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NOTICE

This Parts List is for the following purposes.

1. When ordering parts, check with this Parts List to confirm the part number and the name of parts.
2. When making repairs, refer to the illustrations in this Parts List.

3. This Parts List is subject to change without notice.

NOTE

Utilisation de ce livre

1. A la commande d'une pigce, chercher la référence et le nom de la piéce.
2. Pour les reparations, employez les illustrations.

3. La liste des piéces peut-étre modifié sans préavis.
ACHTUNG
Die vorliegende Stiickliste ist zur Verwendung der folgenden Fille aufzubewahren:
1. Bei Bestellung der Teile anhand dieser Liste die Kennzah! und die Bezeichnung derTeile feststellen.

2. Bei Reparatur auf die Figur in der Stiickliste Bezug nehmen.

3. Anderungen dieser Bestandteilliste vorbehalten.

MODEL CODE No.
MODELE No. DE CODE
MODELL CODE-NTr.

V1605-T-EB-HOLDER-1 1GE666-43000
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010

INSTRUCTIONS
INSTRUCTION
ERKLARUNG

PISTON AND CRANKSHAFT
PISTON ET VILEBREQUIN
KOLBEN UND KURBELWELLE

(0——=S.No. ; A:<=15000, B:14000 to 15000

(B]

B02-R

A A A A AN AN NN~ LEXemple—3]) A
(Beispiel—3)

®

AIXXXX, BIXXXX
RFMo| PART No. QT Be. REMARKS
POSlo | REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZEICHNUNG stueck /st | 1. REMARQUES ~<—
BLDA | BESTELL-NTr. A B BEMERKUNGEN
010 | 15800-0000-0 | PISTON PISTON KOLBEN ~15000 | ~13000| 1 4— (Example—1) |
010 | 15800-0000-2 | PISTON PISTON KOLBEN o [Ex?m9|?_“'11f_
020 | 15800-1000-0 | PIN,PISTON AXE DE PISTON KOLBENBOLZEN I N (Beispie
020 | 15800-1000-2 | PIN,PISTON AXE DE PISTON KOLBENBOLZEN 1500t~ L1somi~ | — 1= (Example—2)] |
030 | 15800-2000-0 | ASSY PISTON RING | ENS.JEU DE SEGMENTS | KOLBENRINGE o0 | —sdomn | = | CEX€mple—2] ]
030 | 15830-2000-0 | ASSY PISTON RING ENS.JEU DE SEGMENTS | KOLBENRINGE LN (Beispiel—2)

“(Example—3)




Example-3 ...

@ REMARKS 1 oo

@ REMARKS 2 .ceoee.

@ Specifications ......
(T6r sister modeis]

Represents No. corresponding to each group name.

Substitute for conventional page numbering.Left-hand pages of the parts list are
numbered in , and the right-hand pages in F)_(:H]

The location No. are also used in numerical index at the end of parts list.

The components of an assembly are identified by a bracket of dotted lines.

Indicates that the parts is not sold independently.

The assembly (Ref.No.060) containing the part needs to be ordered.

Reference numbers are assigned to parts in the illustration.The code number of a
part in the illustration can be identified by referring to the same reference number
in the parts list.

. The name of the basic model is indicated in this column. Other applicable models

are indicated on the “REMARKS" column @,
Indicates a group of serial numbers to which a design change is applied.

Indicates the interchangeability of parts due to design change.

7] indicates that a new part can replace an old part, but not vice versa.
15800-0000-0 is applicable to the first serial number to S. No. 15000.

15800-0000-2 is applicable to the first serial number and above.

]( indicates that the new and old parts are not interchangeable.

15800-1000-0 is applicable to the first serial number to S. No. 15000.

15800-1000-2 is applicable to S. No. 15001 and above.

:l indicates that the new and old parts are interchangeable.

Both 15800-2000-0 and 15830-2000-0 are applicable to the first serial number and
above.

In this column, enter other applicable model names, dimensions and other special
items.

The following symbols and abbreviations are used throughout this book.
29:#12.00-15 .... Tire size

2 sgq.mm ... mm?

5Q.M . M
cu.m ... m’  cumm ... mm®

D ... Diameter L ... Length

The following expressions are used in NOTE for each group.

Machines' serial numbers are indicated as follows.

<=15000 ..... Serial number below 15000.

>=15001 ..... Serial number above 15001.

14000 to 15000 ..... Serial number 14000 to 15000.

For some models, the above expressions may also be used REMARKS 1 ®.

The types and destinations of sister models are indicated. These indications are
given to tell their relevant pages in this book.
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Abb. Nr. i,
Such-Nr. .

Einzelteile ...
Punkte .cvvrviiiennn.
BILBENT csmseovessists
Typenbezeichnung ...
(Serien Nr.)

(Austauschmaglichkeit)
Beispiel-1 ..cceie
Beispiel-2 ............

Beispiel-3 ............

BEMERKUNGEN 1

BEMERKUNGEN 2 ...

Spezifikationen ....

(fir Schwester-
modelie)

Diese Nummer bezieht sich auf die jeweilige Gruppenbezeichnung.

Diese Nummer ersetzt die Seitenzahl. Die linken Seiten der Ersatzteilliste tragen
die Nummern [XXX-L], die rechten Seiten die Nummern [XXX-R).

Die Such-Nr. wird ebenfalls im numerischen Index am Ende der Ersatzteilliste
aufgefdhrt.

Die Einzelteile einer Baugruppe sind durch eine Klammer aus gestrichelten Linien
gekennzeichnet.

Punktierung zeigt an, daR das entsprechende Teil nicht einzeln erhiltlich ist. Die
gesammte Baugruppe, die dieses Tell beinhaltet muR bestellt werden. (BILD-Nr.
060).

Die Teile in den Abbildungen sind mit Bezugsnummern versehen. Die Kennummer
eines der abgebildeten Teile erhalten Sie, wenn Sie unter der Bezugsnummer in
der Ersatzteilliste nachsehen.

In dieser Spalte wird die Bezeichnung des Grundtype aufgefithrt. Weiter Modelle,
die verwendet werden kénnen werden unter “BEMERKUNGEN" in Spalte @
angegeben.

. Bezeichnet eine Gruppe Seriennummern, bei der Anderungen in der Ausfiihrung

vorgenommen wurden.,

Bezeichnet die Austauschmaglichkeit der Teile untereinander bei einer Anderung in
der Ausflhrung.

j besagt, dal das alte Teil durch ein neues ersetzt werden kann, nicht jedoch
umgekehrt. 15800-0000-0 bezieht sich auf die erste Serien Nr.bis S.Nr. 15000.
15800-0000-2 bezieht sich auf die erste Serien Nr.und dariber.

_X besagt, daB alte und neue Teile nicht austauschbar sind.

15800-1000-0 bezieht sich auf die erste Serien Nr.bis S.Nr. 15000.

15800-1000-2 bezieht sich auf S.Nr. 15001 und dariber.

:l besagt, daR alte und neue Teile austauschbar sind.

Beiderseitig 15800-2000-0 und 15830-2000-0 bezieht sich auf die erste Serien Nr.
und dariiber.

- In dieser Spalte finden Sie weitere verwendbare Modellbezeichnungen, Abmes-

sungen und andere besondere Angaben.

Die folgenden Symbole und Abkiirzungen werden im Gesamettext des Buches be-
nutzt :

29#%12.00-15 ..... Reifengrolen

§Q.M ....m%>  sgq.mm ... mm?>

cum ... m®>  cumm ... mm°

D ... Durchmesser L .... Lange

Die folgenden Ausdricke werden in "NOTE” fir jede Gruppe verwendet.
Seriennummern von Maschinen werden wie folgt angezeigt :

<=15000 ... Seriennummern unter 15000.

>= ..... Seriennummern Gber 15001,

14000 bis 15000 ..... Seriennummern 14000 bis 15000.

Bel einigen Modellen konnen die oben genannten Ausdriicke auch in “ANMER-
KUNGEN 1 @" verwendet werden.

Die Typen und Bestimmungsorte der Schwestermodelle sind angegeben. Die
Angaben beziehen sich auf die entsprechenden Seiten in diesen Handbuch.
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No. de Fig

No.d'emplacement ...

Composantes .......
Point oo

POS.No. s

Nom de type ......

No. S,
(No. de série)

]. C.
(permutabilité)
Exemple-1

Exemple-2

Exemple-3 ...

REMARQUES 1

REMARQUES 2 ..

Spécifications ...

(pour modeéles
soeurs)

Représente le No. de chaque nom de groupe.

Représente le substitut du numérotage de page ordinaire. Les pages du coté
gauche de la liste des piéces détachées sont numérotées en

Celles du cdoté droit sont numérotées en [XXX-R| Les No. d'emplacement sont
eégalement utilisés dans I'index numérique a la fin de la liste des piéces
délachées,

Les composantes d'un ensemble sont identifiées par des parenthéses en pointillé.
Indique que la piéce n'est pas a vendre toute seule.

Elle doit étre commandée avec I'ensemble (POS.No. 060) qui la contient.

Des numéros de position sont donnés aux piéces représentées dans l'illustration.

Le référence d'une piece de lillustration peut étre identifié en se reportant au
méme numéro de position indiqué dans la liste des piéces détachées.

Le nom du type de base est indiqué dans cette colonne. Les autres modéles sont
indiqués dans la colonne des "REMARQUES! @.

Indique un groupe de numéros de série qui a subit des modifications de modéle.
Indigue la permutabilité des piéces due a un changement dans le modéle.

:I indique que la nouvelle piéce peut remplacer la vieille, mais pas vice versa.

Le 15800-0000-0 s’applique au premier numéro de série jusqu'au No.S. 15000.

Le 15800-0000-2 s'applique au premier numéro de série et a ceux ci-dessus.

} indique que la nouvelle et vielle piéces sont permutables,

Le 15800-1000-0 s'applique au premier numéro de série jusqu'au No.S. 15000.

Le 15800-1000-2 s'applique au No.S. 15001 et & ceuxci-dessus.

:] indique que la nouvelle piése et la vielle piéce sont interchangeable. Toules
deux numéros 15800-2000-0 et 15830-2000-0 sont applicables a premier numéro
de cette depuis.

. Cette colonne renferme d'autres noms de modéles applicables, les dimensions et
pp

autres éléments spéciaux.
Les symboles abréviations suivants sont utilisés dans I'ensemble de ce manuel.
29%12.00-15 .... Dimension des pneus

sg.m ... m*  sgq.mm ... mm?
cu.m ... m

* cumm ... mm®
L ... Longueur
Les expressions suivantes sont utilisées dans la NOTE de chaque groupe.
Les numéros de série des machines sont indiqués de la maniére suivante.
<=15000 --oes Numéros de série au-dessous de 15000.
>=15001 -...... Numéros de série au-dessus de 15001.
14000 to 15000 ...... Numéros de série 14000 & 15000.
Pour certaines modéles, les expressions ci-dessus peuvent aussi étre utilisées dans
la rubrique des REMARQUES 1 ®.
Les types et les destinations des modéles soeurs sont indiqués. Ces indications
sont données pour donner leurs pages relatives dans ce livre.

D ... Diametre
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0001

CRANKCASE

BLOC MOTEUR
KURBELGEHAEUSE

020

BO1-L

1C666-003-20

A:V1505-T-EB-HOLDER-1

REFNo PART Mo, Q' TY/S, No, REMARKS
Eus.HuI REFERENCE PART NAME DES | GNAT I ON BEZE | CHNUNG stk Sie. [1.c] nemanaues
DN BESTELL-Hr, A BEMERKUNGEN
010{17554-0101~7| COMP, CRANKCASE BLOC MOTEUR COMPLET KOMP, KURBELGEHAEUSE :

020]| 15451-9627-0| cAP, SEALING PASTILLE STEPSEL, ABDICHTU 4
030[15221-0349-0| cAP, SEALING PASTILLE STEPSEL, ABDICHTU 1
040{15261-9601~0| PLuG BOUCHON STOPFEN E
050(16241-7317-0| Jo!NT, DRAIN PIPE JOINT TYU DE VIDANGE ANSCHLUSSTEIL !
060|16241-9601-0| PLuG BOUCHON STOPFEN 3
070{15521-9602~0/ PLuG BOUCHON STOPFEN <
080|17391-9616—~0| PLUG, EXPANS | DN BOUCHON EXPANSIBLE STOEPSEL, AUSDEHNUNG 5
090|16271-9616~0/ PLUG, EXPANS 0N BOUCHON EXPANS IBLE STOEPSEL, AUSDEHNUNG 1
100|16225-9451-0/] PIN, STRAIGHT GOUPILLE CYLINDLIQUE ZYLINDERSTIFT s
110]/16221-9453-0/| PIN, STRAIGHT GOUPILLE CYLINDL|QUE ZYLINDERSTIFT 7
120|16221-8452-0| P1H, STRAIGHT GOUPILLE CYLINDLIQUE ZYLINDERSTIFT i
130{15231-3396-0| Pin, PiPE GICLEUR ROHRST I FT .
140{16241-3365-0| pin, PIpE GICLEUR ROHRSTIFT !

150| 16241-9626-2| PLUG, FUEL CAMSHAFT BOUCHON STOPFEN "
160({16221-5628~0| PIN, START SPRING GOUPILLE DU RESSORT STARTFEDERSTIFT i
165|16241-2406-0| corp SHAFT, IDLE COMP, ARBRE D' INTERM, KOMP, FRE | LAUFWELLE L
170|16241-2426—-0| SHAFT, IDLE GEAR ARBRE DE PIGNON FOU WELLE, FRE | LAUFGETR, !

180 15521-9361-0] screw, seT VIS D' ARRET ANSCHLAGSCHRAUBE :

190| 16271-5535-0 | busH, GOVERNOR GEAR BAGUE DE REG, PIGNON BUCHSE t
200(15221-3361-0/ PLuc BOUCHON STOPFEN !

210/ 15021~3366-0] GASKET JOINT DICHTUNGSPLATTE !
220|15221-3370-0{ 0 RiNG JOINT TORIQUE 0 RING k
230(15841~7302-0] AssY cock, DRAIN ENS. ROBINET VIDANGE GRP, ABLASSHAHN 3
240|15841-3901-0] swiTcH, 01L MANO-CONTACT D' HUILE OELDRUCKSCHALTER ’




0002 8AETEQND’ HUILE BO1-R

OELWANNE

010

020

o

\: 040
16622-003-10 030

A:V1505-T-EB-HOLDER-1

EEF.HD PART No, g: }E’{: ne. REMARKS
0SHo|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG sme"s‘_ lir. |1.C.| REMARQUES
ID-N|  BESTELL-Nr, A BEMERKUNGEN
010]|19620-0150=0| coMp, 0IL PAN CARTER D' HUILE COMP, KOMP, OELWANNE !

020]01023-50612 |soLt VIS BOLZEM c6
030(15221-3375-0| PLUG BOUCHON STOPFEN B
040[B6C090-5896-0 | GASKET JOINT DICHTUNGSPLATTE ¢

050| 16282-3211-4| FILTER, 0IL FILTRE D' HUILE OELFILTER !

060)01123-50816 |BoLT VIS BOLZEN L

070(04814-00160 |0 RING JOINT TORIQUE 0 RING 1




0003

CYLINDER HEAD

CULASSE

ZYLINDERKOPF

\‘ 19499-003-20

A:V1505-T-EB-HOLDER-1

REFNo|  PART Mo, @ TY/S. Ho, REMARKS

USMo|  REFEREUCE PART NAME DESIGNAT ON BEZE | GHNUNG SToreRre i, |1.C.| REMARQUES
H  BESTELL-Nr, A BEMERKUNGEN

010|16241-0175-0|HooK, ENGINE ANNEAU DE LEVAGE MOTOR-ANKERHAKEN )

020|16241-0177-0|HooK, ENGINE ANNEAU DE LEVAGE MOTOR-ANKERHAKEN 1

030/01123-60814 |BoLT VIS BOLZEN <

040]| 16065-0304—-0] coMP_ CYLINDER HEAD CULASSE COMPLET KOMP, ZYLINDERKOPF !

050 15321-9626-0| cAP, SEAL ING PASTILLE STEPSEL, ABD | CHTU !

060| 15261-9601-0/ PLuG BOUCHON STOPFEN %

070]16241-1354~0] GUIDE, INLET VALVE GUIDE SOUP, D’ ADMISS, EINLASSVENT | LFUHRUNG ]

080/ 16241-1356-0] GUIDE, EXHAUST VALVE GUIDE SOUP, D’ ECHAP, AUSLASSVENT | LFUHRUNG i

090/ 15261-0337-0| cAP, SEALING PASTILLE STEPSEL, ABDICHTU )

100| 31351-3283-0/ SENSOR, THERMO MANO CONTACT D' EAU THERMOSTAT L

110]|16241-0345-0|BOLT, CYLINDER HEAD VIS DE CYLINDRE ZYLINDERKDPFSCHRAUBE o

120)16271~-0345-0] BOLT, CYLINDER HEAD VIS DE CYLINDRE ZYL I NDERKOPFSCHRAUBE e

130(16292-0331-0/| GASKET, CYLINDER HEAD JOINT DE CULASSE DICHTUNG, ZYL I NDERKOP L

140

15221-3370-0

0 RING

JOINT TORIQUE

0 RING

-




0004

GEAR CASE
CARTER DE DISTRIBUTION
GETRIEBEGEHAEUSE

BO2-R

A:V1505-T-EB-HOLDER-1

EEF.HG PART o, S REMARKS
0SNo|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG STUECK/S fir. |!.C.| REMARQUES
LD  BESTELL-Hr, Af e BEMERKUNGEN
010]16292-0402-0| coMp, CASE, GEAR CARTER DISTR. COMP, KMP, GETR1EBEGEHAEUSE !
020|16241-9602-0| PLuG BOUCHON STOPFEN s

030 —_— BLANK BLANC LEERE SPALTE ]

040 —_— BLANK BLANC LEERE SPALTE =
050|16241-3695-0/ sPrinG RESSORT FEDER !
060)|16241-3693-0/ SEAT, VALVE SIEGE DE SOUPAPE SITZ, VENTIL L
070(07715-00201 |eALL BILLE KUGEL !
080|16241-3507-0]| ASSY ROTOR,OIL PUMP ROTOR DE POMPE HUILE OLFORDERPUMPE LAUFER !

090| 16259-3513-2| cover, o1L Pump COUV. POMPE A HUILE OELPUMPEDECKEL 1
100|16241-9312-0| ScREW, CSK-HD VIS SCHRAUBE 5
110{16264-0413-0| GASKET, GEAR CASE JOINT DICHTUNGGETRIEBEGEH, 1

120/ 01023-50645 |soLr VIS BOLZEN »

130/ 01023-60650 |BoLT VIS BOLZEN +
140[01023-50655 |soLt VIS BOLZEN ¢

150/ 15841-9104-0| BoLt vis BOLZEN !
160{16241-9104-0|BoLT Vis BOLZEN g
165|16259-9104-0] soLt vis BOLZEN L
170]|16245-9153-0| stun GOUJON STEHBOLZEN 3

180 02056-50060 |nut ECROU MUTTER 2
180|04512-60060 |WASHER, SPRING RONDELLE GROWER FEDERRING 1
200{16241-0421~2| SEAL, 01L BAGUE JOINT OELDICHTUNGSR ING L
210/{04811-06100 |0 RING JOINT TORIQUE 0 RING e
220(04811-00150 |o Ring JOINT TORIQUE 0 RING “

230/ 16245-9154-0] sTup GOUJON STEHBOLZEN %
240|16264-8334~2 | COVER, GEAR CASE COUY, CARTER DISTRIB DECKEL, GETR | EGEHAEUS !




0005

HEAD COVER

COUVRE-CULASSE

ZYL INDERKOPF-DECKEL

16206-005-12

BO3-L

A:V1505-T-EB-HOLDER-1

EFNo|  PART No, 2 gﬁ - REMARKS
05 No REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG SqI'UECKIUS' fr. [1.C.| REMARQUES
(D-Nf  BESTELL-Nr, -y BEMERKUNGEN
010|16241-1450-0] ASSY COVER, CYL, HEAD ENS, COUVERCLE ZYLINDERKOPFHAUBE

020

16241-1452-0

GASKET, HEAD COVER

JOINT COUVRE-CULASSE

DICHTUNG, KOPFDECKEL

030

16241-0555-0

JOINT, BREATHER PIPE

RACCORD D’ ASPI-TUYAU

ANSCHLUSSTEIL

A
1
1
1
040]16241-0514-0| PLATE, B/THER ELEMENT PLAQUE DELEMENT PLATTE, ELEMENT L
050(16241-0515-0| PLATE, B/THER ELEMENT PLAQUE DELEMENT PLATTE, ELEMENT !
060{ 16241-0567-0| FLEMENT, BREATHER TAMIS DU RENIFLARD ENTLUEFTUNGSELEMENT !
070{16241-0537-0] 0IL SHIELD, BREATHER BOUCLIER, HUILE OELSCHILD, ENTLUEFTER L
080|03024~50510 |SCREW, WITH WASHER VIS SCHRAUBE .
090|15952-9233-0| tut ECROU MUTTER *
100]15951~-3666-0]| GASKET JOINT DICHTUNGSPLATTE *
110]15852-3314-0]| PLUG, DIL FILLER BOUCHON, REMPLIS, H/L OELE INFUELLSSTOPFEN 2
120{04814-50300 |0 Ring JOINT TORIQUE 0 RING -
1

130

16241-0551-0

PIPE, BREATHER

TUYAU DE REINFLARD

ENTLUFTUNGSROHR




— 0T
—

[LTER
ED
TER

HUILE

16292-004-10

BO3-R

A:V1505-T-EB-HOLDER-1

ke o PART No, gf }gﬁa"g- REMARKS
05 No, REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE I CHNUNG STUECK/S. Hr. [!.C.| REMARQUES
DNl BESTELL-Hr. o BEMERKUNGEN
1

010[{16271-3209-2

ASSY CARTRIDGE, O[L

ENS, CART, D'HUILE

MONTAGE, ZUSAMMENBAU

020]16241-3708-0

ASSY HOLDER

ENS, SUPPORT

HOLTER KOMP

1

030]16241-3720-0

COLLAR

COLLIER

HUELSE

1




0007

DIPSTICK AND GUIDE
JAUGE D’ HUILE ET GUIDE

OELMESSSTAB UND FUEHRUNG

16615-002-20

BO4-L

A:V1505-T-EB-HOLDER-1

EFNo|  PART Mo, g:}:ﬁ-u”g' REMARKS
0S.No REFERENCE PART NAME DES|GNAT I ON BEZE | CHNUNG 5TUECK{'5' Nr. H.C. REMARQUES
ILD-N{  BESTELL-Hr, - BEMERKUNGEN
010|16282-3641-2| cauet, 011 JAUGE D' HUILE OELMESSSTAB !
020]|16282-3650~0| AssY GUIDE, 01L GAUGE ENS, JAUGE ET GUIDE GRP, FUEHRUNG ]

030/ 04814-00090 |o Ring JOINT TORIQUE 0 RING 1

040(01123-60814 |soLT VIS BOLZEN 1




0100

MAIN BEARING CASE
PALIERS DE VILEBREQUIN
HAUPTLAGERGEHAEUSE

1661 &-006-11

BO4-R

A:V1505-T-EB-HOLDER-1

REFNo|  PART Mo, @' TY/S. No, REMARKS
Eos,qu REFERENCE PART NAME DES|GNAT | ON BEZE | CHNUNG STULo/S . |16 REARQUES
ILD-H BESTELL-Nr, A — BEMERKUNGEN
010|16241-0409-2| ASSY CASE,MAIN BRG, ENS, PALIER VILEBREQ, GRP, LAGERGEHAEUSE )
020|16241-0454-0|BOLT, BEARING CASE VIS DE VILEBREQUIN BOLZEN, LAGERKASTEN s

030 16264~0436-0 | GASKET, BRG, CASE JOINT DICHTUNG, LAGER !
040)16241-0481-3| cOVER, BEARING CASE PORTE JOINT DECKEL, LAGERKASTEN 1

050 16241-0446-0|seAL, 01L BAGUE JOINT OELDICHTUNGSR I NG !

060| 16264-0482-0] GASKET JOINT DI CHTUNGSPLATTE !

070/ 01754-50622 |BOLT, FLANGE VIS DE BUTEE FLANSCHEN-BOLZEN »
080|01754-50622 | BOLT, FLANGE V1S DE BUTEE FLANSCHEN-BOLZEN 7
090]16292-0404—0| ASSY CASE,MAIN BRG. ENS. PALIER VILEBREQ, GRP, LAGERGEHAEUSE !
100|18241-0456-0/| BOLT, BEARING CASE VIS BOLZEN, LAGERKASTEN P
110|16292-0405-0| AssY CASE,MAIN BRG. ENS, PALIER VILEBREQ, GRP, LAGERGEHAEUSE 1
120]16292-0406—0| ASSY CASE,MAIN BRG, ENS, PALIER VILEBREQ, GRP, LAGERGEHAEUSE L




0101

CAMSHAFT AND IDLE GEAR SHAFT

ARBRE A CAMES ET ARBRE DE PIGNON FOU

NOCKENWELLE UND FREILAUFGETRIEBEWELLE

17431-007-10

A:V1505-T-EB~-HOLDER-1

REFMo|  PART No, Q' TY/S. No. REMARKS
POSHo|  REFERENCE PART NAME DES| GNAT | ON BEZE | CHNUNG STUEGH/® N, 1.C| REMAROLES
BILD-N{  BESTELL-Nr, A BEMERKUNGEN
010| 16261-1555-0| TAPPET POUSSO IR STOSSEL 8
020(16241-1511-0(PusH RoD TIGE DE POUSSOIR STOSSELSTANGE .
030]|16292-1601-0|ASSY CAMSHAFT ENS, ARBRE A CAMES GRP. NOCKENWELLE !

040 ——— BLANK BLANC LEERE SPALTE i
050|15521-9361-0| SCREW, SET VIS D' ARRET ANSCHLAGSCHRAUBE !

060| 16241-1651-0| GEAR, CAM P1GNON ZAHNRAD . W
070|05712-00518 |KEY, FEATHER CLAVETTE KEIL )
080|16241-1627-0| STOPPER, CAMSHAFT BOUCHON ARBRE A CAME NOCKENWELLESPERRPLA, !
090|01023-50616 |BoLT VIS BOLZEN <
100{16271-2401-0| COMP GEAR, IDLE P1GNON, COMP KOMP. LEERLAUFGETRIEB '
110]|16271-2498~-0| BUSH, IDLE GEAR BAGUE DU PIGNON BUCHSE, LEERLAUFGETR, 1
120{16271-2402-0( coMp GEAR, IDLE P1GNON, COMP KOMP, LEERLAUFGETRIEB 1
130]|16271-2498-0| BUSH, IDLE GEAR BAGUE DU PIGNON BUCHSE, LEERLAUFGETR, :
140{16241-2436-0( COLLAR, IDLE GEAR COLLIER PIGNON FOU HALSRING ‘
150|16241~2437-0/| COLLAR, IDLE GEAR COLLIER PIGNON Fou HALSRING €
160|16241~2432-0|CIR CLIP, IDLE GEAR CIRCLIP SEEGER NG c
170|16241-2425=0| SHAFT, IDLE GEAR ARBRE DE PIGNON Fou WELLE, FREILAUFGETR, X
180/01023-50616 |BoLT 3

VIS

BOLZEN




0102

PISTON AND CRANKSHAFT

PISTON ET VILEBREQUIN

KOLBEN UND KURBELWELLE

180

BO5-R

190
170
17208-001-20 160
A:V1505-T-EB-HOLDER-1
,REF,Hu PART No, v g;: H;- REMARKS
Emo REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG syUEck/e tir. [1.C.| reMaRQuES
| BESTELL-Nr, A BEMERKUNGEN
010|16292-2111-0|PisToON PISTON KOLBEN & st
010|16292-2191-0| PisTON PISTON KOLBEN 23 10, 5en
020]{16292-2105-0]| ASSY PISTON RING ENS, SEGMENT GRP, KOLBEHRING * 510
020]16292-2109-0| ASSY PISTON RING ENS, SEGMENT GRP. KOLBENRING % 40, 5an
030(16241-2131-0|PIN, PISTON AXE DE PISTON KOLBENBOLZEN ¥
040(16241-2133-0|CIR CLIP, PISTON PIN CIRCLIP SEEGERING g
050)16292-2201~0| AssY ROD, CONNECTING ENS, BIELLE TRIEBSTANGE KOMP *
060)16241-2198-0{ BUSH, PISTON PIN BAGUE DE BIELLE BUCHSE, KOLBENSTIFT N
070)16241-2214-0( BOLT, CONNECTING ROD VIS DE BIELLE BOLZEN ]
080) 16292-2231-0 | METAL, CRANKPIN COUSSINET DE BIELLE METALLTEIL = Si0 SET
080|16292-2297-0|METAL, CRANKPIN COUSSINET DE BIELLE METALLTEIL i -0.Z0m SET
080| 16292-2298~0 | HETAL, CRANKP 1N COUSSINET DE BIELLE HETALLTEIL s 0. 403 SET
030{16282-2301-3| coMP, CRANKSHAFT VILEBREQUIN COMPLET KOMP, KURBELWELLE !
100 —— BLANK BLANG LEERE SPALTE i
110(07715-00401 |BALL BILLE KUGEL *
120|16241-2411~-0| GEAR, CRAHK P1GNON ZAHNRAD L
130]16271-9523-0| KeY CLAVETTE KEIL 1
140]16241-3563-0| GEAR, 01L PUMP DRIVE PIGNON ENTRAIN, POMPE GETRIEBE !
150|16241-2328-0| SLEEVE, CRARKSHAFT FRETTE ARRIERE MUFFE !
160|16241-2325~-0| COLLAR, CRANKSHAFT COLLIER VILEBREQUIN HALSRING !
170|04814-10280 |[RinG BAGUE RING !
180]|16292-2347-0| METAL, CRANKSHAFT COUSSINET DE VILEBR, METALLTEIL L 510
180| 16292-2391—0| METAL, CRANKSHAFT COUSSINET DE VILEBR, METALLTEIL ' 0.2
180| 16292-2392—(| METAL, CRANKSHAFT COUSSINET DE VILEBR, METALLTEIL 1 -0, 4en
190(16292-2348-0| METAL, CRANKSHAFT COUSSINET DE VILEBR, METALLTEIL L STD SET
190|16292-2393~0| METAL, CRANKSHAFT COUSSINET DE VILEBR, METALLTEIL 3 -0.28m SET
190| 16292-2394~0| METAL, CRANKSHAFT COUSSINET DE VILEBR, METALLTEIL 3 -0, den SET
200{16292-2349-0 | METAL, CRANKSHAFT COUSSINET DE VILEBR, METALLTEIL ' 50 SET
200/ 16292-2386—0 | METAL, CRANKSHAFT COUSSINET DE VILEBR, METALLTEIL 1 -0, 28 SET
200|16292-2387-0| HETAL, CRANKSHAFT COUSSINET DE VILEBR, METALLTEIL L -0, 4z SET

10




0102

PISTON AND CRANKSHAFT

PISTON ET VILEBREQUIN

KOLBEN UND KURBELWELLE

17208-001-20

BOG6-L

A:V1505-T-EB-HOLDER-1

IRE F.No

Q' TY/S, No,

PART No, ) REMARKS
POSNo|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG ok Sir. 1.c.| nemanaues
BILD-Nr  BESTELL-Nr, X BEMERKUNGEN
210(15521-2353-0| METAL, 51DE COUSSINET DE LATERAL METALLSEITENRING 3 510
210{15521-2335-0|METAL, S1DE COUSSINET DE LATERAL METALLSE I TENR I NG ¢ 10,280
210]15521-2396-0| HETAL, SIDE COUSSINET DE LATERAL METALLSEITENRING < 40, dea
220(19202-2354~0| METAL, SIDE COUSSINET DE LATERAL METALLSEITENR NG e 5T
220]19202-2397-0| METAL, SIDE COUSSINET DE LATERAL METALLSEITENRING < .20
220{19202-2398-0| METAL, SIDE COUSSINET DE LATERAL METALLSE I TENRING ¢ 10, 4mn

11



0103

FLYWHEEL

VOLANT MOTEUR

SCHWUNGRAD

BOG6-R

16615-009-10

A:V1505-T-EB-HOLDER-1
REFNo|  PART Mo, . }g:o"g REMARKS
POSNo|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG STUECK/S, Nr, |!:C.| REMARQUES
BILD-N{  BESTELL-Hr, A BEMERKUNGEN
010/16614-2501—2| COMP, FLYWHEEL VOLANT MOTEUR COMP, KOMP, SCHUNGRAD {
020{16813-6382-0]| GEAR, RING COURONNE DE DEMARRE, ZAHNKRANZ !
030]16241-2516-0| BOLT, FLYWHEEL VIS DE VOLANT BOLZEN, SCHWUNGRAD 5
040]|16241-0462~0| PLATE, REAR END PLAQUE ARRIERE=TRAIN PLATTE :
050 15261-9119~0| soLT vis BOLZEN H

12




FUEL CAMSHAFT AND GOVERNOR SHAFT
ARBRE A CAMES DE CARBURANT ET ARBRE REGULATEUR

0105 BO7-L

KRAFTSTOFF-NOCKENWELLE UND ACHSE

16262-031-11

A:V1505-T-EB-HOLDER-1

REFNo|  PART Mo @ TV/S, No, REMARKS
Eos.uo REFERENCE PART NAME DESIGNAT | ON BEZE | CHNUNG SuEere e, |1.c.| nEMARGUES
LD-Nf  BESTELL-Hr. A BEMERKUNGEH
010|16040-1617-0| CAMSHAFT, FUEL ARBRE A CAMES NOCKENWELLE 1
020({08103-06202 |BEARING, BALL ROULEMENT A BILLES KUGELLAGER ;
030|/08103-06204 |BEARING, BALL ROULEMENT A BILLES KUGELLAGER i
040|16272-5115-0/| GEAR, INJECTION PUMP ENGRE, POMPE D’ INJEC, GETRIEBEZAHNRAD L
050(16241-5111-8| cAm, FUEL CAME DE CARDURANT NOCKEN ]
060|16241-5119-0 | WASHER RONDELLE SCHEIBE !
070/01023-50618 |BoLT VIS BOLZEN 3
080|16241-9233-0] hut ECROU MUTTER L
090|16241-9523-0] KEY, WOODRUFF CLAVETTE WOODRUFF SCHE | BEN=KEIL !
100|16241-1632~0| STOPPER, FUEL, C/SHAFT BOUCHON STOPFENNOCKENWELLE 1
110/01023-50616 |BoLt VIS BOLZEN ]
120/ 16271-5501~3| AsSY SHAFT, GOVERMOR ENS, ARBRE REGULAT, ACHSE :
130 16271-5531-3| SHAFT, GOVERNOR ARBRE DE REGULATEUR REGLERWELLE .
140|16241-5539-2| HOLDER, GOVERNOR GEAR SUPPORT REGUL-P|GNON HALTER !
150| 16271-5532—-0| GEAR, GOVERNOR ENGRENAGE DE REGULAT REGELERZAHNRAD 1
160|16241~-5527-0| HOLDER, GOV, WE | GHT SUPPORT POIDS REGUL, HALTER, GEWICHT 1
170|16271-5506-0 comMP, WEIGHT, GOVERNOR POIDS COMP, REGUL, GEWICHT KOMP, C
180(16241-5526-0| SHAFT, GOV, WEIGHT ARBRE DE POIDS REG, WELLE Z
190| 19484-5544~0| RoLLER ROULEAU ROLLE <
200|16241-5545-0| SLEEVE, GOVERNOR BAGUE DE REGULATEUR REGLERMUFFE L
210|16241-5546—3| WASHER, THRUST RONDELLE DE BUTEE DRUCKSCHE | BE 1
220|08101~06304 |BEARING, BALL ROULEMENT A BILLES KUGELLAGER 1
230(16271-5541-0|cIR CLIP, GOV, SHAFT CIRCLIP DE REG, ARBRE SPRENGR I NG 1
240(16241-5555~4| SCREW, SET VIS D' ARRET AMSCHLAGSCHRAUBE !

13




IDLE APPARATUS

0200

DISPOSITIF DE RALENTISSEUR
FRE | LAUFAPPARAT

BO/-R

040 -~ 16299-064-11
060 .-~
~ -~
A:V1505-T-EB-HOLDER-1
REFNo|  PART Mo, 0 TV/S, No, REMARKS
POSHo|  REFERENCE PART NAME DES|GNAT ION BEZE | CHNUNG STUREK/% N, [1.C. REMAROGUES
BILD-Nf  BESTELL-Nr, A = BEMERKUNGEN
010|16259-5409-0|AssY APPARATUS, | DLE DISPOSITIF, RALENT GRP, FRE|LAUFAPPARAT L
020 16259-5410~2 ASsY BOLT, ADJUST ING VIS DE REGLAGE GRP, ENSTELLBOLZEN !
030] 15841-9202-0| nut ECROU MUTTER !
040|15841-9233-0| nut ECROU MUTTER !
050| 15601-9665-0| GASKET JOINT DICHTUNGSPLATTE .
060|16221-5442-0/ cap BOUGHON KAPPE !
070]16241-5412-0] BOLT, ADJUSTING VIS REGLAGE EINSTELLBOLZEN !
080]1G031-5421-0 nu, Lock CONTRE-ECROU MUTTER L
090{15841-9233-0| nut ECROU MUTTER L
100| 15601-9665-0] 6ASKET JOINT DICHTUNGSPLATTE !
110/ 1G031-8665-0| GASKET JOINT DICHTUNGSPLATTE !

14




0201

STOP SOLENOID

SOLENOIDE D’ ARRET
ABSTELLSOLENOID

16611-043-10

BO8-L

A:V1505-T-EB-HOLDER-1

REFNo|  PART No, o E;ﬁu b REMARKS
0SMNo|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG STUECK/S. fir, |!-C.| REMARQUES
ILD-Nf  BESTELL-Hr, A BEMERKUNGEN
010|17208-6001-0|Assy SOLENGID, STOP ENS, SOLENO | DE DRAHTSPULE, KOMP !
020|16299-6015-0 | GASKET JOINT DICHTUNGSPLATTE !

030|01311-10614 [BoOLT, HEX-S0C-HD VIS BOLZEN e

040|04512-60060 | WASHER, SPRING RONDELLE GROWER FEDERR | NG 2

15



0202

INJECTION PUMP
POMPE D" INJECTION
EINSPRITZENPUMPE

BOS-R

16615-011-20 A “\
A:V1505-T~EB-HOLDER-1

EFNo|  PART Mo, Q'TV/S, No, REMARKS
Ens_nu REFERENCE PART NAME DES|GNAT | ON BEZE | CHNUNG kS [1.e| Remnques
D-H  BESTELL-Nr, T BEMERKUNGEN
010|16271-9569-0| JOINT, EYE RACCORD VERBINDUNGSSTUCK !
020|16241-4201-0/| ASSY PIPE, FUEL ENS, TUYAU CARBURANT GRP, KRAFTSTOFFROHR !
030|14811-4275-0|cLip, PipE ATTACHE ROHRKLEMHE 5
040| 16060-5101-0| ASSY PUMP, INJECTION ENS, POMPE |NJECTI1ON GRP, EINSPRI TZPUMPE L
050(16040-5209-2| SHIM, INJECTION PUMP CALE, POMPE INJECT|ON ABSTANDSSCHE | BE ! 0. 20ka
060| 16040-5211—2|SHIM, INJECTION PUMP CALE, POMPE INJECTION ABSTANDSSCHE | BE L 0.25ea
060]{16040-5212-2 SHIM, INJECTION PUMP CALE, POMPE INJECTION ABSTANDSSCHE| BE L 0.30=a
070/01311-10620 | BOLT, HEX-SOC-HD VIS BOLZEN i
080(15841-9150-0| sTud GOUJON STEHBOLZEN S
090|15841-9232-0/ hut ECROU HUTTER o
100|04512-60060 | WASHER, SPRING RONDELLE GROWER FEDERRING 6

16




0203

INJECTION PUMP (COMPONENT PARTS)
POMPE D’ INJECTION (PARTIES COMPOSANTES)
EINSPRITZENPUMPE (EINZEL-TEIL)

=)
160 %
=
80—
@O——190

o

#7° {ibas-dasio

[ S——

—
|
130
&2
I

-

BO9-L

260

150

A:V1505-T-EB-HOLDER-1

REFNo|  PART No, v gﬁu o REMARKS
F03 Noj REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG STUECH;’S._ fr. {1.C.| REMARQUES
BILD-N|  BESTELL-Hr, X BEMERKUNGEN
010|16060-5101-0|AsSY PUMP, INJECTION ENS, POMPE INJECTION GRP, EINSPRITZPUMPE 1
020{16030-5105-2 | PLUNGER, PUMP PLONGEUR PUMPENKOLBEN ¥
030]|15841-5103-0/ VALVE, DELIVERY SOUPAPE DE REFOUL, VENTIL o
040|15841-5123-0| SPRING, DELIY, VALVE RESSORT SOUPAPE REF FEDER %
050|15841-5124-0 | GASKET, DELIV, VALVE JOINT DE SOUPAPE DICHTUNG, DRUCKVENT IL *
060|16271-5122~0 | HOLDER, DEL1V, VALVE SUPPORT ENTLAST-VENT | LHALTER *
070|15841-9676-0|0 RING JOINT TORIQUE 0 RING i
080(15841-5156-0 | FLANGE, SLEEVE BRIDE FLANSCH i
090|15841-9457-0] PIN, JOINT GOUPILLE STIFT o
100|15841-5120~0|0 RiNG JOINT TORIQUE 0 RING 8
110|15862-9143-0/ sCREW VIS SCHRAUBE o

120 — BLANK BLANC LEERE SPALTE N
130(15841-5107-0| AssY TAPPET ENS. POUSSOIR GRP, VENT I LSTOESSEL %
140]|15841-5125-0| PIN, TAPPET GUIDE GOUPILLE STOESSELFUHRUNGST I FT =
150(16271~5143-0| PIN, CLANP CLAVETTE STIFT L
160|15841-5128~0/| SPRING, PLUNGER RESSORT DE PLONGEUR KOLBENFEDER al
170|15841-5127~0]| SEAT, SPRING UPPER SIEGE DE RESSORT FEDERTELLER OBERE *
180(15841-5129-0(SEAT, SPRING LOWER SIEGE DE RESSORT FEDERTELLER UNTERE E:
190(15841-5149-0|sHIn CALE BEILAGE *
200[/16060-5106-0 | RACK, CONTROL CREMAILLERE DE LUTTE STEUERUNGSTEIL !
210|16060-5154-0] pLATE PLAQUE PLATTE I
220(15841-9311~0/ SCREW, CSK-HD 15 SCHRAUBE =
230|15841~5138~0] SLEEVE, CONTROL MANCHON DE COMMANDE MUFFE ¥
240]|16030-5132~0| BOLT, JOINT VIS BOLZEN, ABSCHLUSS 1
250|15841-9665-0| GASKET JOINT DICHTUNGSPLATTE e
260|15841-5135-0] ScREW VIS SCHRAUBE !
270]115841-9666-0| GASKET JOINT DICHTUNGSPLATTE 1
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GOVERNOR

0204

REGLER

REGULATEUR DE VITESSES

BO9-R

ra | Rl ~
030040 Lg40 ¢ N
T, ~o X s \_,
e S 040 !J( \ %
ARG L\
16614-014-11 i
A:V1505-T-EB-HOLDER-1

REENo|  PART Mo, Q'TY/S. No. REMARKS
Posho|  REFERENCE PART NAME DESIGNAT | ON BEZE [ CHNUNG oS l1.c.| Remanoues
BILD-H BESTELL-Nr, A — BEMERKUNGEN
010]|16271-5648-0| SPRING, START RESSORT DE SURCHARGE STARTERFEDER .
020| 16285-5641-2| SPRING, GOVERNOR RESSORT DE REGULATEU REGLERFEDER U
030! 19630-5605-4| ASSY LEVER, FORK ENS, LEVIER A FOURCHE GRP, GABELHEBEL L
040|19484-5544-0] ROLLER ROULEAU ROLLE “
050|18222-5613~0/ LEVER, FORK LEVIER A FOURCHE HEBEL, GABEL !
060| 16241-5615-3| SHAFT, FORK LEVER ARBRE DE FOUR-LEVIER GABELHEBELWELLE \
070]16241-9401—0| WASHER, PLAIN RONDELLE FREIN SCHEIBE !
080| 16241-5633-0| BEARING, HINIATUR | ZE ROULEMENT KUGELLAGER I
0901 04612-00090 |cIR CLIP, EXTERNAL CIRCLIP SPRENGR ING, AUSSEN !
100]|16241-5625-0| cOVER, FORK LEV, SHAFT COUV, FOURCHE ARBRE DECKEL !
110| 16299-5626-0] caskeT JOINT DICHTUNGSPLATTE !
120/01023-50614 |BoLT VIS BOLZEN £
130|16241-5621-0| coLLAR COLLIER HUELSE E
140|16241-5634—0| BEARING, MINIATURIZE ROULEMENT KUGELLAGER ‘

18




0205

SPEED CONTROL PLATE
PLAQUE DE VITESSE-CONTROLE
GESCHWIND | GKE | TS-REGLERPLATTE

16G14-016710

B10-L

[

A:V1505-T-EB-HOLDER-1
EFNo|  PART Mo, Q' TY/S. No. REMARKS
SNo|  REFERENCE PART NAME DES [GNAT 10N BEZE | CHNUNG S%HLE‘:(";% % [1.c.| RemaRques
ID-Nj  BESTELL-Nr. = BEMERKUNGEN
010]|16299-5701—-5| AssY PLATE, CONTROL PLATEAU DE COMMANDE GRP, REGELPLATTE
020(16271-5715-0| LEVER, SPEED CONTROL LEVIER DE VIT-CONTRO DREHZAHLVERSTELHEBEL
030]16241-5716-0/| LEVER, SPEED CONTROL LEVIER DE VIT-CONTRO DREHZAHLVERSTELHEBEL
040(104814-00100 |o RIKG JOINT TORIQUE 0 RING
050|05411-00420 |PIN, 5PRING GOUP | LLE-RESSORT STIFT, FEDR
060(16241-9402-0]| WASHER, PLAIN RONDELLE FREIN SCHE [ BE
070{16241-3202-0| T ECROU MUTTER
080( 16271-5602~3| COMP, LEVER, GOVERNOR AXE D' ACCELERATEUR KOMP, REGLERHEBEL

090

16271-5772-0

LEVER, ENGINE STOP

LEVIER D" ARRET

MOTOR-STOPHEBEL

100 15471-5798~0| sEAL, 0IL BAGUE JOINT OELDICHTUNGSR I NG
110)16222-5751-0| SPRING, RETURH RESSORT DE RAPPEL RUECKZUGFEDER
120]|16271-5774-0| SHAFT, STOP LEVER ARBRE D' ARRET-LEVIER WELLE
130|18264-5721-0] GASKET JOINT DICHTUNGSPLATTE
140/01023-50616 |soLt VIS BOLZEN

150| 16245-8154-0| stup GOUJON STEHBOLZEN
160({02056-50060 |nuT ECROU HUTTER
170|04512-60060 | WASHER, SPRING RONDELLE GROWER FEDERR | NG

N I Y N ) ) B s e e e B LY. T I V' B B e -
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0206

NOZZLE HOLDER AND GLOW PLUG

DUESENHALTER UND GLUEHKERZE

1GE66-004-20

PORTE-INJECTEUR ET BOUGIE DE PRECHAUFFAGE

B10-R

A:V1505-T-EB-HOLDER-1

REENo|  PART Mo, Q'TY/S. No, REMARKS
POSNo|  REFERENCE PART NAME DES|GNAT | ON BEZE | CHNUNG STUbenre te. |1-C.| REMARQUES
BILD-Nr  BESTELL-Nr, F — BEMERKUNGEN
010)|16271-4250-2| ASSY PIPE, OVER FLOW ENS, TUYAU TROP-PLEIN GRP, UEBERLAUFROHR !

020| 15841-5136—-0/| SCREW, AIR BREEDER VIS DE AIR-AVICLTEUR SCHRAUBE 1

030 15601-9665-0| GASKET JOINT DICHTUNGSPLATTE !
040|15841-4250-0| AsSY PIPE, OVER FLOW ENS, TUYAU TROP-PLEIN GRP, UEBERLAUFROHR !
050(14971-4275-0]| cL1p, PIPE ATTACHE ROHRKLEMME <

055( 15272-6759-0| cLAwP, corD ATTACHE-FILS KABELKLEMME !
060|16261-4203-0| ASSY PIPE, OVER FLOW ENS, TUYAU TROP-PLEIN GRP, UEBERLAUFROHR .

070/ 09661-40080 | TusE, FueL TUYAU KRAFTSTOFFROHR 1
080|16241-4232-0 BAND, PIPE COLLIER DE TUYAU ROHRBAND £

090 ———— BLANK BLANC LEERE SPALTE 5
100|09661-40230 | TUBE, FUEL TUYAU KRAFTSTOFFROHR :
110)|16241-4232-0/| BAND, PIPE COLLIER DE TUYAU ROHRBAND “
120(K3511-5839-0] JoInT, T-PIPE RACCORD DE TUYAU VERB INDUNGSSTUECK !
130]16032-5300-0| ASSY HOLDER, NOZZLE ENS, PORTE- INJECTEUR GRP, DUESENHALTER &
140[15841-5362-2 | GASKET JOINT DI CHTUNGSPLATTE W
150|19077-5365-0| SEAL, HEAT JOINT DE CHALEUR DICHTUNG *
160|16282-5371-2| PIPE, INJECT 0N TUYAU D’ INJECTEUR EINSPRITZRONR !
170]16271-5372-2| PIPE, INJECTI0ON TUYAU D’ INJECTEUR EINSPRITZROHR !
180|16271-5373-2| PIPE, INJECT 10N TUYAU D’ INJECTEUR EINSPRITZROHR L
190(16271-5374-2| PIPE, INJECTION TUYAU D' INJECTEUR EINSPRITZROHR 1
200|15841-5385-0| cLAmp, PIPE COLLIER DE TUYAU ROHRKLEMME L]
210|15841~5386-0| cLaMP, PIPE COLLIER DE TUYAU ROHRKLEMME CJ
220(/03024~50520 | SCREW, WITH WASHER Vis SCHRAUBE 3

230| 16065-6551-0| cLow PLUG BOUGIE, PRE-CHAUFFAGE GLUEHSTOEPSEL *
240|16271-6556-0| corn, GLaW PLUG F | LDEBOUG, PRECHAUFF, GLUEHKERZEKORD 1

250[{ 02761-50040 |nur, FLANGE ECROU A EMBASE FLANSCHEN-MUTTER *
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0207

NOZZLE HOLDER (COMPONENT PARTS)
PORTE-INJECTEUR (PARTIES COMPOSANTES)
DUESENHALTER (EINZEL-TEIL)

M0 T-0.10mm
0+ ¢
1110 T-080mm

16224-00%-11

Bl1-L

A:V1505-T-EB-HOLDER-1

REFNo|  PART Mo, Qg TY/S. No. REMARKS
0SNo|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG R o A B
ILB-Ni  BESTELL-Nr, T BEMERKUNGEN
010]|16032-5300-0] ASSY HOLDER, NOZZLE ENS, PORTE-INJECTEUR GRP, DUESENHALTER e

020/ 16032-8203-0/ nut ECROU HUTTER 4

030| 16032-5323-0 | WASHER, ADJUSTING RONDELLE DE REGLAGE EINSTELLSCHEIBE "
040)16032-5317-0| SPRING, NOZZLE RESSORT D' INJECTEUR FEDER =

050)| 16032-5335-0| SPACER, DISTANCE ENTRETOISE DISTANZSCHEIBE ik
060|16032-5316-0] PusH RoD TIGE DE POUSSOIR STOSSELSTANGE i

070 16032-5328-0] nuT, NozzLE ECROU D’ INJECTEUR MUTTER N
080|16032~-9404-0| WASHER, PLAIN RONDELLE FREIN SCHE1BE ®

090| 16032-5361~-0| P1ECE, NoZZLE ELEMENT D’ INJECTEUR DUESENSTUECK i
100({16032-9810-0 ASSY WASHER, ADJUST ENS, RONDELLE GRP, EINSTELLSCHEIBE i oPTION
110|16032-9850-0| WASHER, ADJUST ING RONDELLE DE REGLAGE EINSTELLSCHEIBE > 0. 10ea
110|16032-9851~0| WASHER, ADJUST ING RONDELLE DE REGLAGE EINSTELLSCHEIBE 2 0, 20e
110|16032-9852~0| WASHER, ADJUST ING RONDELLE DE REGLAGE EINSTELLSCHEIBE * 03080
110{16032-9853=0| WASHER, ADJUSTING RONDELLE DE REGLAGE EINSTELLSCHEBE = 0. 4088
110{16032-9854~0 | WASHER, ADJUST ING RONDELLE DE REGLAGE EINSTELLSCHE!BE * 0. 500
110]/16032-9855-0| WASHER, ADJUSTING RONDELLE DE REGLAGE EINSTELLSCHEIBE b 0.520m
110]|16032-9856-0| WASHER, ADJUST ING RONDELLE DE REGLAGE EINSTELLSCHE|BE & 0. 54rn
110|16032-9857-0 | WASHER, ADJUST ING RONDELLE DE REGLAGE EINSTELLSCHE | BE * 0.56mn
110]|16032-9858-0| WASHER, ADJUST I NG RONDELLE DE REGLAGE EINSTELLSCHE|BE g 0. 5
110)16032-9859-0| WASHER, ADJUSTING RONDELLE DE REGLAGE EINSTELLSCHE | BE R 0.80mn




FUEL FILTER
FILTRE A CARBURANT

0300 B11-R

KRAFTSTOFF ILTER

1G666-005-20
A:V1505-T-EB-HOLDER-1
EFNo PART o, Q' TY/S, No, REMARKS
0SNo|  REFERENCE PART NAME DES | GNAT 10N BEZE| CHNUNG e s |1.e] remaRoues
ID-N{  BESTELL-Nr. - BEMERKUNGEN
010|15224-4301-0/|ASSY FILTER, FUEL ENS, FILTRE, COMBUST GRP, KRAFTSTOFFILTER .
020]15221-4317-0| ELEHENT, FILTER ELEMENT DE FILTRE FILTERE INSATZ :
030]15224-4320-0| ASSY COVER, FILTER ENS, DE COUVERCLE GRP, DECKEL !
040{15221-4321-0{ cOVER, FILTER COUVERCLE FILTERDECKELE I NHEIT 1
050({15108-4361-0| JoINT RACCORD SCHALTUNG I
060|15108-4378-0] JoINT RACCORD SCHALTUNG 1
070]|19222-4328-0| PLUG, FILTER BREATHER BOUCHON D’ EVENT DE F STOUPSEL, FILTER ENTL !
080[15108-4329-0|0 RING JOINT TORIQUE 0 RING t
090|15224-8776-0| MARK, FORM MARQUE DE TYPE MARK | ERUNG b
100|16286-4343-0| HOLDER, FUEL FILTER SUPPORT DE FILTER HALTERUNG !
110/01123-50822 |BoLT VIS BOLZEN €
120|16286-4202-0| AssY PIPE, FUEL ENS, TUYAU CARBURANT GRP, KRAFTSTOFFROHR '
130{09661-80270 | TUBE, FUEL TUYAU KRAFTSTOFFROHR ’
140|14911-4275-0|cLip, PiPE ATTACHE ROHRKLEMME »
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FUEL PUMP (MECHANICAL)
0301  POMPE D’ ALIMENTATION (MECHANI|QUE) BIZ'L

KRAFTSTOFFPUMPE (MECHANISCH)

(1'\ W /& Ry \\
TN
020 { -_"-f"-:: ':'-':_\t\'—\ )

\J(\ _SI\;“ \ﬁj =
AN -
\\—L.:-_\\:;“!/
16615-012-10
A:V1505-T-EB-HOLDER-1

EFNo|  PART No. gf }‘éjzu o, REMARKS
0S.No|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG STUECK/S_Hir. |1.C.| REMARQUES
LD-Nf  BESTELL-Nr, & BEMERKUNGEN
010{16285-5203-2| ASSY PUMP, FUEL ENS, POMPE D’ ALIMEN, GRP, KRAFTSTOFFPUMPE :
020{16264-5214-0| GASKET, FUEL PUMP JOINT DE POMP, CARB, DICHTUNG, PUMPE p
030 02056-50060 |nuT ECROU MUTTER -
040]/04512-60060 |WASHER, SPRING RONDELLE GROWER FEDERRING =
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0402

ALTERNATOR AND PULLEY

ALTERNATEUR

WECHSELSTROMMASCH | NE

140

1GEBS-005-20

B12-R

A:V1505-T-EB-HOLDER-1

EEF.HI: PART No, g,}gﬁn e, REMARKS
0S.No REFERENCE PART NAME DESIGNATIUN BEZE | CHNUNG - STUECHIS'_ N.r. .C.| REMARQUES
DN  BESTELL-Nr, A BEMERKUNGEN
010]/19630-6401-2|AsSY ALTERNATOR ALTERNATEUR COMPLET GRP, WECHSELSTROMDYN, ! 12V 60A
020|16615-6442-0|STAY, ALTERNATOR TENDEUR DYNAMOSTANGE ;
030/01123-50830 |soLT VIS BOLZEN L
040|01173-51085 |soLT vis BOLZEN !
050(02176-50100 |nut ECROU MUTTER 1
060|04011-50100 |WASHER, PLAIN RONDELLE FREIN SCHE | BE 1
070]{04512-60100 |WASHER, SPRING RONDELLE GROWER FEDERR I NG 1
080|04015-60080 | WASHER, PLAIK RONDELLE FREIN SCHE | BE 1

080/ 01023-50616 |BoLT vis BOLZEN !
100|16217-7425-0| PULLEY, FAN POULIE VENTILATEUR VENTILATORSCHE | BE t
110(16249-7428-0| PULLEY, FAN DRIVE POULIE ENTRAIN, VENT, RIEMENSCHE | BE i
120|16241-9102-0| BOLT, FAN DRIVE Vis BOLZEN '
130|16282-9701-0|v BELT COURROIE RIEMEN L 7.5
140(16678-6583—0| ASSY CONNECTOR, 2 ENS, CONNECTEUR GRP, ANSCHLUBE L

160]| 1C010-6583-0{ AssY COUPLER ENS, COUPLEUR GRP, KUPPLER T
160|1C010-6588~0| coNnECTOR CONNECTEUR ANSCHLUBE g
170]1C010-6581-0] TERHINAL DEBORNE ANSCHLUBKLEMME £
180]|16662-6583—-0| ASSY COUPLER, CONNEC, ENS, COUPLEUR COMNEC, GRP, KUPPLERANSCHLUBE !
190/19872-6584~-0| CONNECTOR CONNECTEUR ANSCHLUBE ’
200])19237-6591~-0| TERMINAL DEBORNE ANSCHLUBKLEMME 3
210|16611-6583-0| Assy COUPLER ENS, COUPLEUR GRP, KUPPLER )
220]19844-6577-0| TERHINAL DEBORNE ANSCHLUBKLEMME !




0403

ALTERNATOR (COMPONENT PARTS)
ALTERNATEUR (PARTIES COMPOSANTES)

WECHSELSTROMMASCHINE (EINZEL-TEIL)

1GBL4-006-10

B13-L

A:V1505-T-EB-HOLDER-1

EFNo|  PART Mo g: I‘E'}'gu"g REMARKS

0SNo|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG STUECK/S. Nr. |1.C.| REMARQUES
LN  BESTELL-Mr, - BEMERKUNGEN
010)|19630-6401-2| ASSY ALTERNATOR ALTERNATEUR COMPLET GRP, WECHSELSTROMDYN,

A

1
020|15881-6411-0] PULLEY, DYNAHO POULIE [' ALTERNATEUR R|EMENSCHE | BE, DYNAMO ¥
030/ 15881-9201-0] nur ECROU HUTTER )
040| TA043-7403~0| FRAHE, DRIVE END BATI ANTREBSRAHMEN 1
050) 16652-6478-0]| BEARING, BALL ROULEMENT A BILLES KUGELLAGER !
060)| 15881~6471—0] PLATE, RETAINER PLAQUE RETENUE HALTEPLATTE ;
070]|15881-9301-0] SCREW, ROUND HEAD VIS A TETE RONDE RUNDKOPFSCHRAUBE *
080|15881-6426-0| BoLT, THROUGH VIS, PASSANT DURCHGEHENDERBOLZEN L
090| 66436-6404-0| roToR ROTOR ROTOR !
100(15881-6480-0| COVER, BEARING COUVERCLE DECKEL !
110| 16652-6477-0| BEARING, BALL ROULEMENT A BILLES KUGELLAGER !
120] 16231-6406-0] FrRAME, END BATI RAHMEN T
130| TA043-6485-0/ HoLDER SUPPORT HALTER L
140 16652-6431—-0/ HOLDER, BRUSH PORTE-BALAI BUERSTEN HALTER !
150{15881-6408-0| srusH PATTE D’ ATTACHE BUERSTE e
160]|15881-6433-0/| sPRING, BRUSH RESSORT DE BALAI SCHLE!FBUERSTENFEDER £
170 16652-6460-0| ASSY REGULATOR REGULATEUR REGULATOR :
180]|15881-9303-0/| scRew, ROUND HEAD VIS A TETE RONDE RUNDKOPFSCHRAUBE “
190|15881-9304~0| SCREW, ROUND HEAD VIS A TETE RONDE RUNDKOPFSCHRAUBE )
200(15881-8104-0/ soLT vis BOLZEN °
210]|15881-9302-0/ SCREW, ROUND HEAD VIS A TETE RONDE RUNDKOPFSCHRAUBE e
220{15881-9105-0] BoLT VIS BOLZEN o
230/ 16652-6423-0| cover, END PALIER ARRIERE DECKEL !
2401 15881-6490-0| BUSH, INSULATION BAGUE |SOLANTE BUCHSE !
250{15881-8202-0/ hut ECROU HUTTER <
260|14182-8203-0/ nur ECROU HUTTER ?
270 —_— BLANK BLANC LEERE SPALTE -
280|15881-6415-0/ coLLAR COLLIER HUELSE L
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STARTER

B13-R

0404  DEMARREUR
ANLASSER
16614-022-10

A:V1505-T-EB-HOLDER-1
REF No, PART No, g:lg;ﬁa“g- REMARKS
0SNol  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG STUECK/S. Nr. |!.C.| REMARQUES
ILD-Nq  BESTELL-Nr. A o BEMERKUNGEN
010|16235-6301-0| ASSY STARTER ENS. DEMARREUR GRP, ANLASSER ! 12V 1. 4KW

020

01123-50830

BOLT

Vis

BOLZEN

2
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STARTER (COMPONENT PARTS)
0405  DEMARREUR EPARTIES COMPOSANTES) B14"L

ANLASSER (EINZEL-TEIL)
o70 180 A
080 ~_160 | &
(690 - | &
‘ 2

16222-040-21

A:V1505-T-EB-HOLDER-1

EF.No] PART No, Q: TY/S, o, REMARKS

E?S‘N“ REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG ot [1.c| Rewanaues
LD-N{  BESTELL-Hr, ; i BEMERKUNGEN
010|16235-6301-0]AssY STARTER ENS. DEMARREUR GRP, ANLASSER \
020] 16661-6308~0/ Assy YoKe ENS, CHAPE GRP, GABELGELENK !
030]11197-6307-0{ ASSY ARMATURE ENS. ARMATURE GRP, ARMATUR !
040]| 11460-6350~-0|BEARING ROULEMENT LAGER 1
050{11460-6353~0{BEARING ROULEMENT LAGER L
060|16611-6302-0|ASSY SWITCH, MAGNETIC SOLENOIDE GRP, MAGNETSCHALTER L
070]17341-6320~0| FRAME, END BATI RAHMEN L
080/11197-6338~0|AsSY HOLDER, BRUSH ENS. SUPPORT GRP, BUERSTENHALTER b
090|15401-6339-0 SPRING, BRUSH RESSORT DE BALAI SCHLE| FBUERSTENFEDER *
100/ 11460-6327~-0| GEAR ENGRENAGE GETRIEBE !
110{11460-6311~0|RETAINER SUPPORT HALTESCHE | BE !
120]19212-6310-0/ ROLLER ROULEAU ROLLE >
130]11460-6312-0| SPRING RESSORT FEDER L
140]19212-9713-0/ BALL BILLE KUGEL L
150/ 11460-9331-0] BoLT VIS BOLZEN k
160} 15511-9666-0|0 Ring JOINT TORIQUE 0 RING s
170/11197-6332-0|BoLT VIS BOLZEN e
180|15511-6376-0|Assy BoLT ENS, VIS GRP, BOLZEN &
190[16611-6345-0| cover COUVERCLE DECKEL !
200) 13963-9201~0 | NuT, HEXAGON ECROU HEXAGONAL MUTTER L
210|16611-6366-0]| corp, STOP SOLENOID PRISE DE SOLENOIDE CABLESTOPSOLENOID 1

1220( 16285-9201-0 | NUT, HEXAGON ECROU HEXAGONAL MUTTER !
230| 16285-6357-0(PIPE, DRAIN TUYAU DE DRAINAGE DRANLE | TUNG L
240{16612-6310-0] BAND, COVER BANDE, COUVERCLE FLACHR | EMEN 1
250|16285-3805-0| Assy COVER ENS, COUVERCLE GRP, DECKEL 1
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0500

WATER FLANGE AND THERMOSTAT
BRIDE A EAU ET THERMOSTAT
WASSERFLANSCH UND THERMOSTAT

B14-R

A:V1505-T-EB-HOLDER-1

120

19434-7301-4

ASSY THERMOSTAT

THERMOSTAT COMP

GRP, THERMOSTAT

EFNo|  PART Mo, Q' TY/S, No, REMARKS
OSNo|  REFERENCE PART NAME DES|GNATION BEZE I CHNUNG srurekre i [1.e] memanoues
ILbNf  BESTELL-Nr, g BEMERKUNGEN
010]18008~7270~0| CoMP FLANGE, WATER ENS, BRIDE A EAU KOMP, FLANSCH !
020(16241-7337=0|PIPE, WATER RETURN TUYAU RETOUR D' EAU WASSERROHR !
030| 06311-55030 | PLuUG BOUCHON STOPFEN !
040| 16261-8671-0 | cAsker JOINT DICHTUNGSPLATTE 3
050(16264-7292-0 | GASKET, WATER FLANGE JOINT DE BRIDE DICHTUNG :
060|01023-50616 |BoLT Vis BOLZEN L
070|01023-50655 |BoLT VIS BOLZEN }
080]| 16241-7335-0| P1PE, WATER RETURN TUYAU RETOUR D’ EAU WASSERROHR L
090]16241-7336-0] BAND, PIPE COLLIER DE TUYAU ROHRBAND L
100{16222-8304—0| ASSY THERMOSWITCH ENS, THERMO | NTERRUPT, GRP, THERMOZUERDSCHA, !
110]|16222-7284-0| ApAPTER ADAPTATEUR ZWISCHENSTUECK !

1

7

.

2

130)|16219-7326~0 | COVER, THERMOSTAT COUV, DE THERMOSTAT DECKEL, THERMOSTAT
140|16221-7327-0| GASKET, THERMOSTAT JOINT DICHTUNG
150(01123-50835 |BoLT VIS BOLZEN

28




WATER PUMP
POMPE A EAU

0501 B15-L

WASSERPUMPE

17208-017-11

A:V1505-T-EB-HOLDER-1

EEF.HO PART No. e REMARKS
mc: BHEESFTEEaEdc'fr PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG STUEC:ES.NL 1.C. B::mglﬁ"
010[16259-7303—2[ASSY PUMP, WATER ENS, POMPE A EAU GRUPPE WASSERPUMPE !
020(16259-7352~0 | FLANGE, WATER PUMP BRIDE DE POMPE A EAU FLANSCH, PUMPE )
030]|16259-7355-0| BEARING ROULEMENT LAGER !
040|15481~7305~0| ASSY SEAL, MECHANICAL ENS, JOINT MECANIQUE GRP, MECH_ DICHTUNG !
050|16259~7351~0| IMPELLER, WATER PUMP TURBINE DE POMP FLUEGELRAD .
060|16241-7334~0| PIPE,WATER RETURN TUYAU RETOUR D' EAU WASSERROHR }
070]16239-7343-0| GASKET, WATER PUMP JOINT DE POMPE A EAU DICHTUNG, WASSERPUMPE 1

080 01023-50630 |soL7 VIS BOLZEN ¥

090| 01023-50680 |BoLT vis BOLZEN ¢
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0503

WATER P|PE
TUYAU D’ EAU
WASSERROHR

B15-R

17466-007-10

A:V1505-T-EB-HOLDER-1
EEF,HO PART HNo. T REMARKS
0SNo|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG STUECK/S. Nr, |I.C.| REMARQUES
DNy  BESTELL-Nr, A BEMERKUNGEN
010)17218-7286-0] P1PE, WATER TUYAU D’ EAU WASSERROHR !
020]16241-7287-0| PIPE, WATER TUYAU D’ EAU WASSERROHR )
030{ 36200-8272-0] cLAmP ATTACHE KLAMHER 5
040/ 06311-55010 |PLuG BOUCHON STOPFEN 1
050/ 04724-00100 | GASKET JOINT DICHTUNGSPLATTE ’
060| 16626-7294—0| HOSE, WATER TUYAU D' EAU SCHLAUCH v
070/09318-89039 | cLAMP, HOSE COLLIER DE DURITE SCHLAUCHB INDER ot
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VEN B16-L

0504  VENTILATEUR

VENTILATOR

17466-011-10

A:V1505-T-EB-HOLDER-1

REF No PART Mo, ) }:fg ”g- REMARKS
0SNol  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG sqrugc{uns‘ Kr |1.C.| REMARQUES
ILD-N{  BESTELL-Nr, 5 BEMERKUNGEN
010|16292-7411~0] kAN VENTILATEUR VENTILATOR !

020|01754-50620 |BoLT, FLANGE VIS DE BUTEE FLANSCHEN-BOLZEN *

030]| 156876-7415-0| COLLAR, FAN COLLIER VENT I LATORHUELSE 1
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0600

VALVE AND ROCKER ARM
SOUPAPES ET CULBUTEURS
VENTIL UND KIPPENARM

16616-021-10

A:V1505-T-EB-HOLDER-1

EFNo|  PART MNo, Q' TY/S. No, REMARKS
Eos.uo REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG sruekr S [1.c| Remaroues
DM  BESTELL-Nr, A BEMERKUNGEN
010[{16241-1311~0| VALVE, INLET SOUPAPE D' ADMISS 10N EINLASSVENT IL il
020]16299-1312~0| VALVE, EXHAUST SOUPAPE D’ ECHAPMENT AUSLASSVENTIL i
030]15261=1324~0| SPRING, VALVE RESSORT DE SOUPAPE VENTIL-FEDER v
040]16241-1333~0| RETAINER, VALVE SP, CUVETTE SUPER|EURE ZURUECKHALTER H
050]15261-1336~=0| COLLET, VALVE SPRING DEM! CLAVETTE KLEMMSCHE | BE " ser
060|1C010-1315=0/ SEAL, VALVE STEM JOINT DE SOUPAPE VENTILDICHTUNG g
070[16241-1328-0/ cAP, VALVE CHAPEAU DE SOUPAPE VENT |LKAPPE 8
080[16241-1426-4 | SHAFT, ROCKER ARM ARBRE DE CULBUTEUR K| PPHEBELWELLE L
090/01023-50610 |eoLT VIS BOLZEN 5
100{16241-1435-0| BRACKET, ROCKER ARM SUPPORT DE CULBUTEUR K| PPHEBELHALTER il
110/16241-1441-0| stup GOUJON STEHBOLZEN i
120]15261-9201-0| nut ECROU MUTTER 3

130| 15261-9401~0| WASHER, PLAIN RONDELLE FREIN SCHE I BE T

140 05411-00428 |rin,sPrING GOUP | LLE-RESSORT STIFT, FEDR !
150|16241-1443-0] WASHER, R-ARM, SHAFT RONDELLE SCHE| BE =
160|15841~9402~2 | WASHER, PLAIN RONDELLE FREIN SCHE | BE =
170(16241-1431~0| SPRING, ROCKER ARM RESSORT DE CULBUTEUR FEDER, K| PPHEBEL L]

180 ———— BLANK BLANC LEERE SPALTE i
190{16241-1403-2|AssY ROCKER ARM ENS, CULBUTEURS GRP. K1 PPHEBEL L
200|16241-1423-0| SCREW, ADJUSTING VIS DE REGLAGE STELLSCHRAUBE H
210|16241-1424-0|nur ECROU MUTTER g
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0601

INLET MANIFOLD

COLLECTEUR D’ ADMISSION
ANSAUGENLE | TUNG

CO1-L

090

17160-003-11
A:V1505-T-EB-HOLDER-1
REFNo PART Mo, g: gf,gn e, REMARKS
0SMNo|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE [ CHNUNG STUECK/S, Nir, |1-C.| REMARQUES
ILD-H BESTELL-Nr, S BEMERKUNGEN

010|16241-1177-0]| AsSY MANIFOLD, INLET ENS, COLLECTEUR D' AD, GRP, ANSAUG-ROHRKRUE, "q
020|16241-1182-0| GASKET, IN-MANIFOLD JOINT DE COLL. ADM, DICHTUNG ANSAUGROHR )
030(01023-50618 | poLt vis BOLZEN "
040|01023-50630 |BoLt vis BOLZEN “
050/ 01023-60650 |BoLT vis BOLZEN o
060(16241-1163-0| PIPE, INLET TUYAU D’ ADM1SS 10N SAUGROHR b
070(16241-1164-0| PIPE, INLET TUYAU D’ ADMISSION SAUGROHR !
080|16241-1167-0/| PIPE, INLET TUYAU D' ADMISSION SAUGROHR !
090|16241-7297-0] BAND, PI1PE COLLIER DE TUYAU ROHRBAND £
100/16241-1172~0] BAND, PIPE COLLIER DE TUYAU ROHRBAND .
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0602

EXHAUST MANIFOLD
COLLECTEUR D’ ECHAPPEMENT
AUSPUFFRUEMMER

16292-011-10

COI-R

A:V1505-T-EB-HOLDER-1

REF.No PART Mo, g: };ﬁu"; REMARKS
0SNo|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG STUECK/S. Nr, |1.C.] REMARQUES
ID-Nl  BESTELL-Hr, == BEMERKUNGEN
010{16241-1231-0/| MANIFOLD, EXHAUST COLLECTEUR D’ ECHAPP. AUSPUFFROHR

A
T
020]| 16299-1236—0| GASKET, EX-MAN1FOLD JOINT DE COLL, ECHAP, DICHTUNG, AUSPUFFPOHR L
030| 16241-9149-0( stun GOUJON STEHBOLZEN g
040|16271-9201-0| hut ECROU MUTTER ::
050{01513-60820 |stun GOUJDN STEHBOLZEN g
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0606

TURBO CHARGER

TURBO-CHARGEUR

TURBINELADUNG

C02-L

T 16292-013-10

A:V1505-T-EB-HOLDER-1
REFNo|  PART Mo, g: }gﬁu " REMARKS
0SMNo|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG STUECK/S. Kr, |!-C.| REMARQUES
LD-N  BESTELL-Hr, A BEMERKUNGEN
010(16292-1701-0[ASSY TURBO CHARGER TURBD COMPRESSEUR GRP, LUFTPUMPE !
020)16292-1710-0|GASKET JOINT DICHTUNGSPLATTE !
030|02156-50080 | nut ECROU HUTTER :
040|04512-60080 |WASHER, SPRING RONDELLE GROWER FEDERRING i
050} 17554-1232-0| FLANGE, MUFFLER BRIDE DE SILENCIEUX FLANSCH :
060| 16292-1711-0{ GASKET JOINT DICHTUNGSPLATTE 1
070{01123-50830 |BoLT Vs BOLZEN 9
080[01123-50845 |soLt VIS BOLZEN !
090/01123-50822 |soLt VIS BOLZEN .
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0610

OIL PIPE (TURBO CHARGER)
TUYAU D" HUILE (TURBO— CHARGEUR)
OELPOMR (TURBINELADUNG)

16292-014-10

A:V1505-T-EB-HOLDER-1

REFNo|  PART Mo, Q' TY/S, No, REMARKS
OSHo|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG s%u?c{c}f!% i‘,, I.c.| REMARQUES
I0-H  BESTELL-Hr. g BEMERKUNGEN
010{16241-3321-0| comp, PIPE, 0IL TUYAU D'HUILE TUBE !
020|16241-9580-0/ BOLT, EYE JOINT VIS AUGBOLZEN L
030|15471-9665-0] GASKET JOINT DI CHTUNGSPLATTE i
040(16241~3336-0] BOLT, EYE JOINT VIS AUGBOLZEN .

050] 16241-3322-0/ comp, P1PE, 01L TUYAU D' HUILE TUBE :

060| 16299-3367-0| GASKET JOINT DI CHTUNGSPLATTE 5
070/01023-50620 |BoLT vis BOLZEN <
080|16241-3323-2] coHp, PIPE, 0IL TUYAU D' HUILE TUBE 1

090/ 16241-3324—0] p1PE, 0IL TUYAU D' HUILE STIFT 1
100/09318-88200 |cLAMP, HOSE COLLIER DE DURITE SCHLAUCHB INDER .

110| 15441-3352-0/ cLamp, pipE COLLIER DE TUYAU ROHRKLEMME !
120]33430-8276-0/| Pin, BAND GOUPILLE COLLIER STIET :
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HYDRAULIC PUMP
0700 POMPE HYDRAUL |QUE

HYDRAUL | KPUMPE

19008-045-10

A:V1505-T-EB-HOLDER-1

REFNo PART No, Q' TY/S. No. REMARKS

0SNo|  REFERENCE PART NAME DES| GNAT 10N BEZE | CHNUNG ok Sie [1.e| Remaroues
ID-N{  BESTELL-Nr, BEMERKUNGEN
010|37410~7660~0|ASSY PUMP, HYDRAULIC POMPE HYD, COMPLETE GRP, HYDRAUL | KPUMPE 1

020/ 04811-10460 |o RiNg JOINT TORIQUE 0 RING !

030]01123-50825 |BoLt VIS BOLZEN :

040|01123-50835 |soLt VIS BOLZEN 1

050} 02056-50080 |nut ECROU HUTTER 1
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0701

HYDRAULIC PUMP (COMPONENT PARTS)
POMPE HYDRAUL |QUE (PARTIES COMPOSANTES)

HYDRAUL IKPUMPE (EINZEL-TEIL)

GCO3-R

16222-023-10

A:V1506-T-EB-HOLDER-1

REFNo|  PART No, & gﬁn"g REMARKS
POSNo|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG STUECK/S. Nr. |-C.| REMARQUES
BILD-H BESTELL-Nr, -— BEMERKUNGEN
010 374}_0—7660—0 ASSY PUMP, HYDRAULIC POMPE HYD, COMPLETE GRP, HYDRAUL | KFUMPE

A
020137410-7670-0] coMP, GEAR, HYD, PUMP PIGNON ET METAL COMP KOMP, GETRIEBE, PUMPE ;
030/ 38180-7617-2] SQUARE RING BAGUE CARREE WINKELRING 4
040({31381-7639-0/ SEAL,0IL BAGUE JOINT OELDICHTUNGSR NG 1
050|01754-51030 |BOLT, FLANGE VIS DE BUTEE FLANSCHEN-BOLZEN %
060({04611-00300 |[cIR CLIP, INTERNAL CIRCLIP SPRENGRING 1
070| 04810-50550 |0 RiNG JOINT TORIQUE 0 RING L
080|04811-00220 |o RING JOINT TORIQUE 0 RING !
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0702

OIL

COOLER

REFROIDISSEMENT

OELKUEHLER

16292-015-10

C04-L

030

A:V1505-T-EB-HOLDER-1

REF Noj PART Mo, g: }gﬁb"g- REMARKS
0SNo|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG STUECK/S,Nr, |!-C.] REMARQUES
IDN|  BESTELL-Nr. A i BEMERKUNGEN
010{16299-3701-0( ASSY COOLER, 0IL ENS, REFRO1DISSEUR GRP, OELKUEHLER d

020{04814-50600 |0 RING JOINT TORIQUE 0 RING 1
030|16241-3715-0| PIPE COOLER,01L TUYAU D HUILE OELKUEHLERROHR 1
040]16241-7335-0| PIPE, WATER RETURH TUYAU RETOUR D EAU WASSERROHR !
050|16241-7336-0/ BAND, PIPE COLLIER DE TUYAU ROHRBAND i
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0808

ACCESSORIES AND SERVICE PARTS

ACCESSOIRES ET PIECES DE SERVICE

ZUBEHOER UND BEDIENUNG-TEIL

S

010

1G666-007-20

CO4-R

A:V1505-T-EB-HOLDER-1

EFNo|  PART Mo, G TVIS, Hs, REMARKS
0SNo|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG STube /&t |1.C.| REMAROUES
ILD-Hr] BESTELL-Nr, A N BEMERKUNGEN
010|15263-1237~-0| GASKET, MUFFLER NA JOINT DI CHTUNG, AUSPUFFT, NA J
020|16678-8385~0| FLANGE, SUCTION BRIDE FLANSCH, ANSAUGEN 3

030/ 04811-00220 |o RinG JOINT TORIQUE a RING I

040|01754-51045 |BOLT, FLANGE VIS DE BUTEE FLANSCHEN-BOLZEN 2

050| 15694~6589=0| TIHER, GLOW LAMP TEMPOR| SATEUR LAMPETREMBLEUR !
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LABEL AND OPERATOR’ S MANUAL
0809 ETIQUETTE ET MANUEL DE L’ UTILISATEUR CO5"'L
ETIKETTE UND HANDHABUNG-GEBRAUCHSANWE | SUNG

010

17458 ~003 -10

A:V1505-T-EB-HOLDER-1

REFNo|  PART No, T REMARKS
POSNo|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG STUECK/S, Nir, |1.C.| REMARQUES
BILD-Nrf  BESTELL-Nr, 3 BEMERKUNGEN

010]|16622-8916-4 | MAHUAL, INSTRUCTION MANUEL D’ INSTRUCT!ON BETRIEBSANLE I TUNG !

a1



NUMERICAL INDEX
INDEX NUMERIQUE
NUMERISCHEN INDEX



NUMERICAL INDEX
INDEX NUMERIQUE
NUMERISCHEN [NDEX

DOI-L

PART No. LOCATION No. | PART No. LOCATION No. | PART No. LOCATION No. | PART No. LOCATION No.
REFERENCE No, D' EMPLACEMENT | REFERENCE No, D' EMPLACEMENT | REFERENCE NO, D" EMPLACEMENT | REFERENCE No, D' EMPLACEMENT
BESTELL-Hr SUCH-Nr BESTELL-Nr SUCH-Nr BESTELL-Nr SUCH-Nr BESTELL-Nr SUCH-Nr
K3511-5839-0-+B10-R-+-120 |04512-60080---C02-L--040 |15231-3396-0--B01-L--130 |15841-8666-0--B09-L--270
TAQ43-6485-0--B13-L--130 |04512-60100---B12-R--070 |15261-0337-0--B02-L--030 |15841-9676-0--B09-L--070
TA043-7403-0--B13-L--040 |04611-00300---C03-R--060 |[15261-1324-0-+B16-R--030 |15852-3314-0--B03-L--110
01023-50610- - -B16-R--090 |04612-00090- - -B09-R--090 |15261-1336-0--B16-R--050 |15862-9143-0--B0O9-L--110
01023-50612- - -B01-R--020 |04724-00100---B15-R-+050 [15261-9119-0--B0O6-R--050 |15876-7415-0-B16~L--030
01023-50614- - -B09-R--120 |04810-50550- - -C03-R--070 |15261-9201-0--B16-R--120 |15881-6409-0--B13-L--150
01023-50616- - -B05-L--090 |04811-00150---B0O2-R--220 |15261-9401-0--B16-R--130 |15881~6411-0-+B13-L--020
B05-L--180 (04811-00220---C03-R--080 |15261-8601-0--B01-L--040 |15881-6415-0--B13-L--280
BO7-L--110 C04-R--030 B02-L--060 |15881-6426-0--B13-L--080
B10-L--140 |(04811-06100---B02-R--210 |15283-1237-0--C04-R--010 |15881-6433-0--B13-L.-160
01023-50616- - -B12-R--090 |04811-10460---C03-L--020 |15272-6759-0--B10-R--055 |15881-6471-0:-BL3-L--060
B14-R--060 [04814-00090---B04-L--030 [15321-9626-0--B02-L--050 |15881-6480-0--BL3-L--100
01023-50618- - -B07-L--070 |04814-00100---B10-L--040 |15401-6339-0--B14-L--090 |15881-6430-0--B13-L--240
C01-L--030 |04814-00160---BO1-R--070 |[15441-3362-0--C02-R--110 |15881-9104-0--B13-L--200
01023-50620- - - C02-R--070 |04814-10280---B05-R-+170 |15451-9627-0-+B01-L--020 |15881-9105-0--B13-L--220
01023-50630- - -B15-L--080 |04814-50300--+B03-L-+-120 |15471-5798-0--B10-L--100 |15881-9201-0--B13-L--030
C01-L--040 |04814-50600---C04-L--020 |15471-9665-0--C02-R--030 |15881-9202-0--B13-L--250
01023-50645- - -B02-R--120 | 05411-00420---B10-L-+050 |15481-7305-0--B15-L--040 |15881-9301~0--B13-L-+070
01023-50655- - -B02-R--140 |05411-00428- --B16-R--140 [15511-6376-0--Bl4~L--180 |15881-9302-0--BL3-L--210
B14-R--070 |05712-00518--+BO5-L--070 |15511-9666-0--Bl4-L.-160 |15881-9303-0--B13-L--180
01023-50680- - -B15-L--090 |06311-55010---B15-R--040 |15521-2353-0--B0O6-L--210 |15881-9304-0--B13-L--190
01023-60650- - -B02-R--130 |06311-55030- - -B14-R--030 |15521-2395-0--B06-L--210 |15951-9666-0--B03-L++100
C01-i--050 |(07715-00201---B02-R--070 |15521-2396-0--B0O6-L--210 |15952-9233-0--BO3~L--090
01123-50816- - -B01-R--060 |07715-00401---BO5-R-+110 |15521-3361-0--B01-L--180 |16030-5105-2-+B09-L+020
01123-50822- - -B11-R--110 |08101-06304:--B07-L--220 BO5-L--050 |16030-5132-0--B09-L--240
G02-L--090 |[08103-06202---BO7-L--020 |15521-9602-0-+B01-L--070 |16032-5300-0--B10-R--130
01123-50825- - -C03-L++030 |08103-06204:--B07-L-+030 |15601-9665-0--B07-R--050 B11-L--010
01123-50830- - -B12-R-+030 |09318-88200- - -C02-R--100 BO7-R--100 |16082-5316-0--Bl1l-L--060
B13-R--020 |09318-83033---B15-R--070 B10-R--030 |16032-5317-0-+B11-L--040
002-L--070 |09661-40080---B10-R--070 |15694-65399-0--C04-R--050 |16032-5323-0--Bl1-L--030
01123-50835- - -B14-R--150 |09661-40230---B10-R-+100 |15841-3901-0--B01-L--240 |16032-5328-0--B11-L::070
C03-L--040 |0S661-80270---B11-R--130 |15841-4250-0--B10-R--040 |[16032-5335-0--B11-L--050
01123-50845-+ -C02-L--080 |11197-6307-0--B14-L--030 |15841-5103-0--B09-L--030 |16032-5361-0:-B11-L--090
01123-60814- - -B02-L--030 |11197-6332-0--B14-L--170 |15841-5107-0--B09-L--130 |16032-9203-0--B11-L--020
B04-L--040 (11197-6338-0--Bl4-L--080 |15841-5120-0--B09-L--100 [16032-9404~0--B11-L--080
01173-51085---B12-R--040 |11460-6311-0--Bl4-L--110 |15841-5123-0--B09-L--040 |16032-9810-0--B11-L--100
01311-10614---B08~L--030 |11460-6312-0--B14-L--130 |15841-5124-0--B0S-L--050 [16032-9850-0--B11-L--110
01311-10620- - -B08-R--070 |11460-6327-0--B14-L--100 |[15841-5125-0--B09-L--140 |16032-9851-0--BLl1~L--110
01513-60820- - -CO1~-R--050 |11460-6350-0--Bl4-L--040 [15841-5127-0--B0S-L--170 |16032-9852-0--Bl1-L-+110
01754-50620- - -B16-L--020 |11460-6353-0--B14-L--050 [15841-5128-0--B09-L--160 |16032-9853-0--B11-L--110
01754-50622- - -B04-R+-070 |11460-9331-0--B14-L--150 [15841-5129-0--B0S-L--180 |16032-9854-0--B11-L--110
B04-R--080 [13963-9201-0--B14-L--200 |15841-5135-0--B0S-L--260 |16032-9855-0--B11-L--110
01754-51030- - -CO3-R--050 |14182-8203-0--B13-L--260 |15841-5136-0--B10-R--020 |16032-9856-0--B11-L--110
01754-51045- - -C04-R--040 |14811-4275-0--B08-R--030 |15841-5138-0--B09-L--230 [16032-9857-0--B11-L--110
02056-50060- - - B02-R- - 180 Bl1-R--140 |15841-5149-0--B09-L--190 |[16032-9858-0--B11-L--110
B10-L--160 |14971-4275-0--B10-R--050 |15841-5156-0--B0S-L--080 |16032-9859-0--Bl1-L--110
Bl2-L--030 |15021-3366-0--B0O1-L--210 |15841-5362-2--B10-R--140 |16040-1617-0--B07-L--010
02056-50080- - - CO3-L--050 |15108-4329-0--B11-R--080 |15841-5385-0--B10-R--200 |16040-5209-2--B08-R--050
02156-50080- - -C02~-L-+030 |15108-4361-0--B11-R--050 |15841-5386-0--B10-R--210 |16040-5211-2--B08-R--060
02176-50100- - -B12-R--050 |15108-4378-0--B11-R--060 |15841-7302-0--B01-L--230 |16040-5212-2--B08-R--060
02761-50040- - -B10-R--250 |15221-0348-0--B01-L--030 |15841-9104-0--B02-R--150 |16060-5101-0--B08-R--040
03024-50510- - -B03-L--080 |15221-3361-0--B0O1-L--200 |15841-9150-0--B08-R+-080 B09-L--010
03024-50520- - -B10-R--220 |15221-3370-0--B01-L-+220 |15841-9202-0--B07-R--030 |16060-5106-0--B09-L--200
04011-50100- - -B12-R- - 060 B02-L--140 |15841-9232-0--B08-R--090 |16060-5154-0--B0S-L--210
04015-60080- - -B12-R--080 |15221-3375-0--B01-R--030 |15841-9233-0--B07-R--040 |16065-0304~0--B02-L--040
04512-60060- - -BO2-R--190 |15221-4317-0--B11-R--020 BO7-R--090 |16065-6551-0-+B10-R--230
BO8-L--040 |15221-4321-0--B11-R--040 [15841-9311-0--B09-L--220 |16217-7425-0--B12-R--100
BO8-R-+100 |[15224-4301-0--Bl1-R--010 |15841~-9402-2--B16-R--160 |16219-7326-0--Bl4-R--130
B10-L--170 |15224-4320-0--B11-R--030 |15841-8457-0--B0S-L--090 |16221-5442-0--B07-R--060
B12-L--040 |15224-8776-0--B11-R--080 |15841-9665-0--B09-L--250 |(16221-5628-0--B01-L--160
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NUMER | CAL

INDEX

INDEX NUMERIQUE
NUMERISCHEN INDEX

D

01-R

PART No.
REFERENCE
BESTELL-Nr

LOCATION No.
No, D" EMPLACEMENT

SUCH-Nr

PART No.
REFERENCE
BESTELL-Nr

LOCATION No.
No, D' EMPLACEMENT

SUCH-Nr

PART No.
REFERENCE
BESTELL-Nr

LOCATION No.
HO, D' EMPLACEMENT

SUCH-Nr

PART No.
REFERENGE
BESTELL-Nr

LOCATION No.
No, D" EMPLACEMENT

SUCH-Nr

16221-7327-0-
16221-9452-0-
16221-9453-0-
16222-5613-0- -
16222-5751-0- -
16222-7284-0- -
16222-8304-0- -
16225-9451-0-
16231-6406-0-
16235-6301-0-

16235-6301-0-
162338-7343-0-
16241-0175-0-
16241-0177-0-
16241-0345-0-
16241-0409-2-
16241-0421-2-
16241-0446-0-
16241-0454-0- -
16241-0456-0-

16241-0462-0- -
16241-0481-3-
16241-0514-0-
16241-06156-0-
16241-0537-0-
16241-0551-0-
16241-0555-0-
16241-0567-0-
16241-1163-0-
16241-1164~0-

16241-1167-0-
16241-1172-0- -
16241-1177-0--
16241-1182-0-
16241-1231-0-
16241-1311-0-
16241-1328-0-
16241-1333-0-
16241-1354-0-
16241-1356-0-

16241-1403-2-
16241-1423-0-
16241-1424-0-
16241-1426-4-
16241-1431-0-
16241-1435-0-
16241-1441-0-
16241-1443-0-
16241-1450-0-
16241-1452-0-

16241-1511-0-
16241-1627-0-
16241-1632-0-
16241-1651-0-
16241-2131-0-
16241-2133-0- -
16241-2198-0-
16241-2214-0- -
16241-2325-0-
16241-2328-0- -

-B14-R-
-BOL-L-
-BO1-L-
BOS-R-
B10-L-
B14-R-
Bl4-R-
-BO1-L-
-B13-L-
-B13-R:

- Bl4-L-
+B15-L-
-BO2-L-
+BO2-L:
-B02-L-
-B04-R-
-B02-R-
-B04-R-
B04-R-
-B04-R- -

*B04-R-
+BO3-L-
+B0O3-L-
-B03-L-
-B0O3-L-
-BO3-L-
-B03-L--
-C01-L-
+C01-L--

-C01-L--
COl-L--
C01-L--
+CO1-L--
-CO1-R--
*B16-R--
*B16-R--
B16-R-
+BO2-L -~
BO2-L-

*B16-R-
*B16-R-
-B16-R-
*B16-R-
-B16-R-
-B16-R-
*B16-R-
-B16-R-
-BO3-L-
-B03-L-

*BOS-L-
-BO5-L-
-BO7-L-
-B0O6-L-
BO5-R*
BO5-R-
-BO5-R-
BO5-R-
-B0O&-R-
BO5-R-

B06-R- -
-040
-040
-050
-070
130
+030

-140
-120
+110
-050
110
+110
-100
+100
120
-010

-010
-070
-010
-020
-110
+010
-200
-050
-020

100
040

060

- 060

070

080
100
010
020
010
010
070

+040

070

+080

-190
-200
-210
-080
170
-100
-110
-150
-010
-020

-020
+080
-100
- 060
030
-040
060
-070
-160
-150

16241-2406-0-
16241-2411-0-
16241-2425-0-
16241-2426-0- -
16241-2432-0- -
16241-2436-0-
16241-2437-0-
16241-2516-0-
16241-3321-0-
16241-3322-0-

16241-3323-2-
16241-3324-0-
16241-3336-0-
16241-3365-0-
16241-3507-0- -
16241-3563-0- -
16241-3693-0- -
16241-3695-0-
16241-3708-0- -
16241-3715-0- -

16241-3720-0- -
16241-4201-0-
16241-4232-0-

16241-6111-3-
16241-5119-0-
16241-5412-0-
16241-5526-0-
16241-5527-0-
16241-6539-2-

16241-5545-0-
16241-5546-3-
16241-5555-4- -
16241-5615-3- -
16241-5621-0-
16241-5625-0-
16241-5633-0- -
16241-5634-0- -
16241-5716-0-
16241-7287-0- -

16241-7297-0- -
16241-7317-0- -
16241-7334-0-
16241-7335-0- -

16241-7336-0-

16241-7337-0-
16241-9102-0-
16241-9104-0-

16241-9149-0- -
16241-9202-0-
16241-9233-0-
16241-9312-0- -
16241-9401-0-
16241-9402-0- -
16241-9523-0- -
16241-9580-0- -
16241-9601-0- -
16241-9602-0- -

-B01-L-
-BO5-R--
-BO5-L--
BO1-L--
BOS-L--
- 140
-150
-030
010
- 050

-080
-080
+040
-140
+080

-BO5-L-
+BO5-L-
-BOG-R-
-C02-R-
-C02-R-

+C02-R-
-C02-R-
-C02-R-
+BO1-L-
BO2-R-
BO5—R: -
B02-R- -
-B02-R- -
BO3-R-
CO4-L-

-B07-L--
-BO7-L--
BO7-L--
BO9-R- -
BOS-R- -
-B09-R- -
BOS-R: -
BOS—R- -
-B10-L-

BO3-R-
-BO8-R-
-B10-R-

B10-R:
-BO7-L-
-B07-L-
-BO7-R-
+BO7-L-
-BO7-L-
-BO7-L-

Co1-L-
BO1-L-
-B15-L-
B14-R-
C04-L-
-Bl4-R--
CO4-L--
-B14-R--
-B12-R- -
-B02-R-

C01-R--
-B10-L-
-BO7-L-
BO2-R-
-B09-R-
B1O-L-
BO7-L-
C02-R-
BO1-L-
BO2-R-

- 165

120
170
170
160

140
060
050

020
030

- 030
- 020
- 080
-110
- 050
- 060
-070
-180
-160
-140

200
210
240
060
130
100
080
140

+030
B15—R--

020

-080
* 050
-060
- 080
-040

030
050
020
120

-160

030

070
-080
-100
-070
- 060
-080
-020
+060
-020

16241-9626-2-
16245-9153-0- -
16245-9154-0-

16249-7428-0-
16259-3513-2 -
16258-5408-0-
16268-5410-2-
16259-7303-2-
16258-7351~0-

16259-7352-0- -
16259-7365-0- -
16259-8104~-0- -
16261-1555-0- -
16261-4203-0-
16261-9671-0-
16264-0413-0-
16264-0436-0-
16264-0482-0-
16264-5214-0-

16264-5721-0-
16264-7292-0-
16264-8334-2-
16271-0345-0-
16271-2401-0-
16271-2402-0-
16271-2498-0-

16271-3209-2-
16271-4250-2-

16271-5122-0-
16271-5143-0-
16271-5372-2-
16271-5373-2- -
16271-5374-2- -
16271-5501-3-
16271-5506-0- -
16271-6531-3- -
16271-5532-0-
16271-5535-0-

16271-5541-0- -
16271-5602-3- -
16271-5648-0- -
16271-5715-0- -
16271-5772-0++
16271-6774-0- -
16271-6556-0- -
16271~-9201-0- -
16271-9523-0-
16271-9569-0- -

16271-9616-0-
16272-6115-0-
16282-23801-3-
16282-3211-4-
16282-3641-2-
16282-3650-0-
16282~-65371-2-
16282-9701-0-
16285-5203-2-
16285-5641-2-

-B0O1-L--
B02-R- -
-B02-R-
B10-L-
-B12-R-
-B02-R-
-B07-R-
-BO7-R-
-B15-L-
-B16-L-

-B10-L-
-B14-R-
-B02-R-
-B02-L.-
-BO5S-L-
-BO5-L--
-B05-L-
BOS-L- -
+BO3-R- -
*BLO-R-

-BOg-L--
-BOS-L-
B10-R-
BLO-R--
B10-R-
BO7-L-
BO7-L-
BO7-L-
-BO7-L-
-BO1-L-

-B01-L-
-BO7-L--
-BO5-R-
-B01-R-
+BO4-L-
-B04-L-
*B10-R-
*B12-R-
-Bl2-L-
-BO9-R-

B15-L-
B15-L-
B02-R-
BO5-L-
-B10-R-
-B14-R-
-B02-R-
-B04-R-
-B04-R-
-B12-L-

BO7-L-
BLO-L-
BO9-R-
BLO-L-
B10-L-
B10-L-
B10-R--
CO1-R--
BO5-R-
BO8-R-

150
170

+230
-150
-110
-080
-010
-020
<010
-050

-020
-030
-165
-010
-060
-040
-110
-030
-060
-020

-130
-050
-240
-120
+100

120

-110

130
010

-010

060

-150
-170

180

-190
-120
-170
130
-150
-190

-230
-080
-010
+020
-090
-120

240
040

-130
-010

-080

040

+080
-050
-010
-020
-160
-130
-010
-020

16285-6357-0- -
16285-9201-0-
16285-9805-0- -
16286-4202-0- -
16286-4343-0- -
16292-0331-0- -
16292-0402-0- -
16292-0404-0- -
16292-0405-0- -
16292-0406-0- -

16292-1601-0- -
16292-1701-0- -
16282-1710-0-
16292-1711-0- -
16292-2105-0- -
16282-2108-0- -
16292-2111-0- -
16292-2191-0- -
16292-2201-0- -
16292-2231-0- -

16292-2297-0- -
16292-2298-0- -
16292-2347-0- -
16292-2348-0- -
16292-2348-0- -
16292-2386-0- -
16292-2387-0- -
16282-2391-0- -
16292-2392-0-
16292-2393-0- -

16292-2384-0- -
16292-7411-0--
16299-1236-0--
16299-1312-0- -
16299-3367-0- -
16299-3701-0- -
16298-5626-0-
16299-5701-5- -
16299-6015-0- -
16611-6302-0- -

16611-6345-0-
16611-6366-0- -
16611-6583-0-
16612-6310-0- -
16614-2501-2- -
16615-6442-0- -
16622-8916-4-
16626-7294-0- -
16652-6423-0-
16652-6431-0- -

16652-6460-0- -
16652-6477-0- -
16662-6478-0- -
16661-6308-0- -
16662-6583-0- -
16678-6583-0- -
16678-8385-0- -
16813-6382-0-
17208-6001-0- -
17218-7286-0- -

Bl4-L-
-B14-L-
B14-L-
B11-R-
B11-R-
BO2-L-
BO2-R-
BO4-R-
BO4—R-
BO4-R-

BOS-L-
c02-L-
-C02-L-
co2-L-
BO5-R-
BO5-R- -
BO5-R-
BO5-R- -
BO5-R--
BO5-R-

BO5-R-
BO5-R- -
BO5-R--
BO5-R*
BO5-R-
BO5-R- -
BO5-R--
BO5-R- -
BO5-R- -
BO5-R- -

BO5-R-
B16-L-
CO1-R-
BL6-R-
C02-R-
C04-L-
-B09-R-
B10-L-
B0O8-L -
BL4-L-

-Bl4-L-
Bl4-L-
B12-R-
Bl4-L -
BO6-R-
B12-R-
-C05-L-
B15-R*
B13-L-
B13-L-

B13-L-
B13-L-
B13-L-
B14-L-
B12-R-
B12-R-
C04-R-
-BOG-R-
BO8-L-
B15-R-

-230
220
<250
120
-100
-130
-010
090
-110
-120

-030
-010
-020
-060
020

020

-010

010
050

-080
-080

080
180

-190
-200

200
200
180
180
180

-180
-010
-020
-020
-060
-010
-110
-010
-020
-060

-190
-210
210
-240
010
-020
-010
-060
-230
-140

-170
-110
-050
-020
-180
=140
-020
-020
+010
-010
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NUMERICAL [|NDEX
INDEX NUMERIQUE
NUMERISCHEN INDEX

DO2-L

PART No.
REFERENCE
BESTELL-Nr

LOCATION No.
No, D' EMPLACEMENT
SUCH-Nr

PART No.
REFERENCE
BESTELL-HKr

LOCATION No.
No, D’ EMPLACEMENT
SUCH-Hr

PART No.
REFERENCE
BESTELL-Nr

LOCATION Ne.
NO, D' EMPLACEMENT
SUCH-Hr

PART No.
REFERENCE
BESTELL-Nr

LOCATION Ne.
No. D' EHPLACEMENT
SUCH-Nr

17341-6320-0-
17391-9616-0-
17554-0101-7-
17554-1232-0-
19008-7270-0-
19077-5365-0-
19202-2354-0-
19202-2397-0+
19202-2398-0-
19212-6310-0-

18212-8713-0-
19222-4328-0-
19237-6591-0-
19434-7301-4-
19484-5544-0-

19620-0150-0-
19630-5605-4+
19630-6401-2-

19844-6577-0-
19872-6584-0-
10010-1315-0-
1C010-6583-0-
1€010-8588-0-
1C€010-6591-0-
16031-5421-0-
16031-9665-0-
31351-3283-0-
31381-7639-0-

33430-8276-0- -
36200-8272-0-
37410-7660-0- -

37410-7670-0- -
38180-7617-2*
66436-6404-0-
6C090-5896-0-

-B14-L-
-BO1-L-
-BO1-L-
-C02-L-
*B14-R-
-B10-R-
-BOB-L-
*B06-L-
-B06-L-
-B14-L-

070
- 080
+010
- 050
-010
-150
220
- 220
-220
-120

-Bl4-L--140
-B11-R-- 070
-B12-R--200
-B14-R--120
-BO7-L--180
BO9-R--040
+B01-R-- 010
+B08-R- - 030
*B12-R-- 010
B13-L:-010

-B12-R-
-B12-R-
*B16-R*
-B12-R-
-B12-R-
-B12-R-
-BO7-R:
+BO7-R:
-BO2-L:
-CO3-R-

=220
-180
- 080
-150
160
-170
-080
110
+100
+040

-120
-030
010
010
-020
030
-080
040

C02-R-
-B15-R-
C03-L:
CO3-R-
C03-R-
*C03-R-
-B13-L-
-BO1-R-
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KUBOTA

THE BASIC NECESSITIES GIANT

“Technology for the Needs of Tomorrow” is the ambition of
everyone at Kubota. Through research and the development of
new products for agriculture, industry, construction, and many
other areas of modern life, we at Kubota hope to realize this goal.

GERANT DES NECESSITES FONDAMENTRALES

“La Technologie pour les Besoins de Demain” est I'ambition de
chacun CHEZ KUBOTA. A travers la recherche et le développe-
ment de nouveaux produits pour I'Agriculture, I'Industrie, la
Construction et plusieurs autres domaines de la vie moderne,
Nous KUBOTA, espérons atteindre ce but.

GIGANT DER FUNDAMENTALEN noOT
WENDIGKEITEN

“Technologie fir die Welt von Morgen”

Wir bei KUBOTA arbeiten standig an diesem Ziel durch Fors-
chung und Entwicklung neuer Produkte fir den Agrarsektor, die
Industrie, die Bauwirtschaft und viele andere Bereiche unserer
modernen Zeit. Die Ziellinie verschiebt sich standig, aber wir
kommen ihr naher.

PRINTED in JAPAN
IMPRIME Au JAPON
DRUCK JAPAN




